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A z ip arosok  nyugdíjügye.
L ap u n k  előző szám ában  közöltük 

a szen tesi ip a rte s tü le ti e lnöknek  a S ze
g e d  k e rü le ti ip a ro sn y u g d ije g y le t üg y é
ben hozzánk  in té z e tt  le v e lé t és eg y 
ben  íg é re te t  te ttü n k , hog y  a  levélre  
le g k ö z e le b b  m eg tesszü k  é sz re v é te le 
inket.

E zek  az é sz re v é te le k , m elyeknek  
im e m ost kerítjük  so rá t, k e ttő s irá 
n y ú a k : szó lan ak  u g y a n is  egyfelő l a 
szen tesi ip a ro so sz tá ly n ak  á lta láb an  és 
szó lanak  m ásfelő l az ip artestüket v e 
z e tő ség én ek  és m iu tán  m eg jeg y zése 
ink első  fe lté te le  a le p le z e tle n  ny ílt
ság  és az ig a z sá g n a k  ő sz in te  k im o n 
dása, e lő re b o c sá tju k  m in d já rt a  k é 
ré s t, hogy  ne  essék  ez zokon egy ik  
irán y b an  se, m e rt b izony  m ond juk : 
nem  a  m agunk , h anem  tisz tá ra  az 
ip aro sság  é rd e k e  az, am it ezzel az 
igaz sz ók im ondásunkkal szo lgáln i a k a 
runk.

Az ip a rte s tü le ti e ln ö k  lev e le  sz e
rin t, a — k e rü le ti ip a ro sn y u g d ijeg y e - 
sü le t p ro p a g á lá sa  é rd ek éb ő l m egho
za tta  az e g y e sü le ti a lap szab á ly o k a t 
annyi p é ld án y b an , ahány  iparos S zen 
te sen  van, ezek e t sz é to sz ta tta  és mi
k o r h itte , hogy m indenk i k e llő k ép en

tanu lm ányozhatta  m ár a k érdést, re n d 
kívüli k ö zgyű lésre  h ív ta  össze a  te s 
tü leti ta g o k a t;  ezen  a k ö zgyű lésen  
azonban —  d acára  m inden kap ac itá - 
ciónak, eg y szerűen  n ap iren d re  té r te k  
az iparosok a k é rd és  fölött.

E z t a n ap iren d re  té ré s t k é t — a 
g yű lésen  e lh an g zo tt okból c se lek ed - 
ték  m eg. Az eg y ik  ok az volna, hogy  
a m ai nyom asztó  viszonyok közö tt — 
igy  m ondják  ip a ro sp o ig ártá rsa in k , nem  
áldozhatnak  sem m it arra , hogy a nyug- 
d ijjá ru lék o k a t befizethessék , m ert — 
— n e m  t e l i k .  A m ásik ok ezzel 
e llen té tes , m ert bevallása  annak , hogy  
telleni, ha  m in d já rt szűkösen is, vala- 
hogyan  csak te ln é k  és ki is szoríta
nák  ők azokat a já ru lék o k a t a k e re s 
m ényükből, de h á t — nem  lá tják  a 
befize te tt já ru lék o k a t b iz tosítva , nem  
tu d ják : idők m últával nem k ö v e tk e 
zik-e be  a nyugdijp^nzek  keze lése  kö 
rül valam i suskus, am inek  révin  az ő 
ig y  m e g tak a ríto tt é"- befize te tt p én 
zecskéjük  is veszendőbe m enne; t e 
h á t  b e lép n én ek  ők m ég is az e se tre , 
ha az in tézm ény fölött az állam  g y a 
ko ro lna e llen ő rzést és az állam  b iz to 
síték o t is ny ú jtan a  a befize te tt já ru lé 
kokra.

E  k e ttő s érv közül —  m egfor-

d itva  a so rre n d e t, ta lán  előbb a m á
sod ikka l lesz a lkalm atos végezni.

S a já tsá g o s  tü n e t az nálunk m a
g yarok  közö tt, hog y  egyfelő l m indig 
h a n g o z ta tju k : m en n y ire  féltjük in téz
m én yeinket az állam i hatalom  b e a 
vatkozásátó l, m ert az az agy rém  g y ö 
tö r benn ü n k e t lép ten-nyom on, hogy  ez 
zel in tézm ényeink  fü g g e tlen ség e  v é 
sz it;  m ásfelől m eg  m indenütt és m in
d en  té ren  az állam hatalom tó l k ö v e te 
lünk m in d en t és a ttó l várunk m inden 
tám o g a tá s t, m inden  b iztosítéko t.

Az o rszág  iparososztálya, kam arai 
k e rü le ten k in t n y u g d ijeg y le tek e t alak it. 
E zek  az e g y le te k  k ife jeze tten  a k a 
m arák  e llen ő rzése  m elle tt k e le tk ez 
n ek  és leszn ek  h ivatva  m űködni, de 
nekünk  ez nem  elég .

Mi m ég  az t is k íván juk  ezenfölül hogy 
az állam  is be leavatkozzék  a mi au to 
nóm a lep o n  sz e rv e ze tt egy le tünk  é le
té b e , m ert h iszen  az csak  term észetes, 
hogy az az e g y le t, m elynek befize te tt 
já ru lé k a ié rt  az állam  vállal k ezessé 
g e t ,  m ég  csak  lé lek ze tv é te lt se fog 
soha teh e tn i az állam hatalom  b eav a t
kozása nélkül. Ez a  képe  a szen tesi 
iparososztály  á lta l — a  n y ugd íjin té
zetbe való belépésükhöz szabo tt egy ik  
te lté te lnek , a m elylyel szem ben látjuk

t  a £  -A..
• N e m  h i s z e m .

Árnyék borult egy szavadtól szivemre 
Ez jár velem azóta szüntelen ;
Midőn remegve vallottam szerelmet
S te kinevettél: >Nem hiszem!*

Mi történt? — Semmi; csak egy szép 
[reménynyel

Lettem szegényebb s ki kérné számon 
[azt,

Hogy egy szavaddal megölted szivern- 
[ben

Az első édes, az első szép tavaszt.

Mindössze csak egy ábránd tűnt az éjbe 
Melyet magának szivem alkotott
S megismerém, mit eddig elkerültem : 
A nem viszonzott — szerelmi bánatot.

Ez„.„n már csak lomha, szürke árnyék 
Kísér végig e terhes életen
S az édes álom végkép szertefoszlott 
Mert ez árnyékot hiaba kergetem.

—Eine—

A  r e g é n y í r ó .
A regényíró Boronkaynak jó szűrne 

volt mindenképen. Mert iám, ahogy az első 
látogatást megtette hajdani kenyeres pajtá
sánál, már tisztában volt azzal, hogy a régi 
jó barát szépséges felesége, a kétéves me
nyecske készül elpártolni az urától. Mar mint 
a Kisfáy Laci felesége, a kicsi, szőke asszony.

Megrázta bozontos fejét Boronkay erre 
a fölfedezésre. Elégedetlenül, bosszúsan bak
tatott hazafelé a kis város hepc-hupás utcá
ján s mikor a házuk elé ért (egykor márvány
tábla fog ékeskedni az öreg ház falán, mert 
hogy itt született a kitűnő regénycsinaló), 
tépelődve szólt be a kicsi húgának a mus
kátlival, lila fuksziával telerakott ablakon:

— Piri te, ki az a Bajmok Gáspár?
Piri — a kicsi, szöszike, kék szemű 

Piriké — ott termett az ablaknál és piros 
arcocskáját kidugva a virágok között, csú- 
fondárosan mondta:

— Jé, ié ! Hát nem ismered? Bajmok

Gispár . . . hat . . . hat az egy igen — 
szép ember!

Boronkaynak nevetnie kellett a húga 
magyarázatán. Mert csúfondárosan fogott bele 
a kicsi leány a fölvilágositásba, de a Bajmok 
Gáspár nevét szinte áhítattal ejtette ki.

— Jé, jé ! — vagta vissza hát csípősen 
a húgának, — és te tálán szerelmes vagy 
bele csöppség ?

De nem várt a feleletre Boronkay, ha
nem belépett a »hátulsó házba*, melyet neki 
rendezett be az a fejérfejkötős öreg asszony, 
aki fiamnak szólítja a nagy regényírót. Mert
hogy tudnivaló a nagy regényíróról, hogy 
az most » pihen*. A szülőfalujába jött c nyá 
ron a sok micsodás fürdő helyett.

Leült a regényíró a régi faragásu, tá
gas karos-székbe hát. mely az öreg úré volt 
életében és erősen kezdett gondolkozni. Gon
dolkozott, amint ez már szokás az ilyen nagy 
agyvelejű embernél, aki minden embert föl- 
apróz az esze peniciiusavai.
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azt; hogy a kerület többi városában 
és községében az iparososztály nem
csak, hogy lelkesen karolja fel a maga 
legsajátabb érdekét szolgálni hivatott 
nagyszabású eszmét, hanem siet is 
m indenütt töm egesen belépni az im
m ár m egalakultnak mondható nyug
d ijegy ietbe; holott azt talán csak nem 
fogják tagadni szentesi iparospolgár
társaink sem, hogy a kisiparos osztály 
kereseti és megélhetési viszonyai az 
egesz kam arai kerületben igen csak 
egyformán szűkösek és nyomorúságo
sak és hogy például a csongrádi 
vagy dorozsmai kisiparosnak, aki a 
nyugdijegyietbe belépett, legalább is 
annyi oka volna félteni valamely ta
lán a jövőben bekövetkezhető suskus- 
tól a m aga befizetett járulékait, mint 
a szentesi kisiparosnak, és ha ennek 
dacára is belépett az egyesületbe, ez 
bizonyosan azért van, mert hogy racioná
lisabban gondolkozik a mi iparosaink
nál és tudja, hogy olyan észjárással, 
amilyen a szentesi feltételben m eg
nyilatkozik, az emberek ugyan soha 
se takarékpénztárakba nem merhet
nék betenni a m egtakarított fillérei
ket, se életbiztosítást nem köthetnének, 
miután mindé helyeken épp úgy ki van 
téve tétjük a veszendőségnek.

A másik ok: a nyomorúságos, 
szűkös kereset, mely állítólag nem en
gedi meg, hogy maguktól annyit, 
amennyi a nyugdijjárulékra kell, — 
elvonjanak. H át igen, tudjuk, elismer
jük, hogy Szentesen a kisiparos osz
tály kereseti viszonyai elég szűkösek. 
Nem is gondoltuk soha, hogy va la 
mennyi iparospolgártársunk beléphes
sen a nyugdijegyesiiletbe, mert bizony 
sok van közöttük, akinek erre igazán 
nem telik. D e azt már csak nem hi
teti el velünk a szentesi iparososziá'y, 
hogy sorai között 50 —70, vagy mond
juk akár 100 is ne kerülne olyan ke
reseti viszonyok között éiő, amely vi
szonyok igenis megadják neki a mó 
dót ahhoz, hogy m agát és családját

Kisfáy Lacit, a kenyeres pajtást aprózta 
most hat a regényíró. Na, de ezen a Kisfáyn 
épen semmi küiönös nincs. Csak oly jó, jám
bor gyerek most is, mint régen, mikor együtt 
bújták a többszörösen átjavitolt kiadású isko
lai könyveket. Még alamuszinak is az maradt, 
mi hajdanan volt. De sokszor kellett ez ala- 
muszisága miatt kirántania a bajból Boron
kaynak.

No, most úgy érezte Boronkay, hogy 
egy ilyen eset ujult meg. Mert megint bea
karják csapni az alamuszi kenyeres pajtást; 
épen a tulajdon asszonya és egy úr. Lám, 
hogy Kisfay Laci ezelőtt két évvel meghilta 
őt a lakzijára, ó már akkor látta ezt az ese
tet. Mert akkor így sóhajtott fel magaban:

— Szegény Lacim, szegény Lacim 1 Mi
nek is házasodtál te meg ? Téged megcsal a 
te hitest srsad, ha maga lesz az égből lecsöp
pent angyal is. Mert vannak emberek, akik 
arra születtek, hogy megcsalják őket.

Es ime, kezdik is már csalni Kisfáyt. 
Az asszonya és egy úr: ez a Bajmok Gás
pár. Már bizonyomra úgy lesz, hogy meg
csalják, mert Boronkaynak jÖ szeme van. Ma 
látta ugyan először az asszonyt is, Bajmokot 
is, de ez már elég neki. Ismeri a regényüket. 
Kiolvasta ő azt az egymásra való nézésük-

öreg korára, vagy m unkaképtelensége 
esetére, a nyugdijegyietbe való belé
péssel hiztosithassa. Sőt merjük állí
tani, hogy m ég a valamivel m ostohább 
kereseti viszonyok között élő iparosnak 
is módjában van, addig amig egész
séges és munkabíró, erős akarattal és 
szilárd eltökéltséggel, - egy és magától 
más, a létfentartáshoz nem éppenokve- 
tetlenül szükséges élvezeti cikket m eg 
vonni és az ez úton m egtakaritott fil
lérekkel födözni a szerény nyugdijjá- 
rulékot.

A tücsök és a hangya meséje 
1 szépen példázza azt a szorgos, előre- 
; látó takarékosságot, mely azt, amit 

modottunk, lehetővé tenné. A mun- 
‘ kabirós, az egészség évei adják ki a 
' hangja szorgalmas eleség-gyíijtésének 
i nyárszakát és az előrelátó hangya-
• család nem szűkölködik télviz idején 

aminthogy az iparos se lát szükséget,
‘ ha élte nyarát — élete telének előre 
; biztosításán fáradozva, sőt némi nél

külözésekkel is munkálkodva, — amit 
nyarában magától megvont, nyugdíj,

, vagy segélydij jogosultságának m eg
szerzésére fordítja; míg ellenben a 
tücsök mely nyáron csak csirpel, ví
gan éi és muzsikái: bizony nem bírja 
ki a kemény, lagyos, Ínséget hozó 
telet.

E zt akartuk  megmondani, ezt kel
jeit m egm ondanunk iparos-poigártár- 
sainknak, az ő jól felfogott érdekük
ből, amihez csak azt a kérést fűzzük 
hogy szívleljük m sg ezeket és m eg
szívlelvén, akként is cselekedjenek.

Az ipartestület vezetőségéhez for
dulunk most már. Úgy van bizonyo
san, ahogy hozzánk intézett levelé
ben a testület érdem es elnöke m eg
írta. Ö a kérdés fölött napirendre 
tért közgyűlés után is felemelte kérő 
szavát iparostársaihoz, hogy gondol
ják  á t jól : mit parancsol az érdekük 
es lépjenek be a nyugdijegyietbe. j 
E zt a kérelm et intézte hozzájuk az- ; 
után lapunkban is. De már ellenkező í

bői. a kézszoritásukból. Szent igaz, hogy még 
most csak a közepén vannak a regénynek, 
de csak alkalom nyíljék és — befejezik.

H it csak ne fejezzék be, ne. Szegény, ; 
szegény Kis áy Laci, áldott szivü, derék paj- í 
lás, ne csaljanak meg tégedet, bárha jámbor- ’ 
Ságodban szinte kínálod magad erre a már- 
tiromságra. Látod, be nagy szerencse, hogy 
hazajött a te régi kenyeres pajtásod, a híres 
nagy ember, hogy megpihenjen az öreg 
szülei ház zsindelyes födele alatt. Lám. lám, 
ez a nagy ember most egy regényhez ir 
befejezést, a te hátad mögött folyó regény
hez, amelynek a hősnője úgy a szivedhez 
nőtt te jámbor ember. Na ne félj, pompás 
lesz az a befejezés. Nem leszel te mégsem 
megcsalva jámbor, vajlclkü férj. Itt van a 
te régi hü pajtásod. Nagy regényíró az min- 

. denképen !
Hát lássuk azt a regényt. Először is 

kicsoda — micsoda ez a Bajmok Gáspár ?
• Mert ö volna a regénynek azon hőse, aki 
i bukni fog. Lám, lám, üres ember, közönsé- 
! ges mindennapi ember ez a Bajmok. Ezt 
I bizony semmi kiválósága nem kvalifikálja 
’ regényhössé. Na hát ezzel hamar lehet majd

végezni.
Hát az asszony? Ezt már élvezettel

nézeten  vagyunk az eln ök k el, amint 
azt mondja, hogy ő ennél többet most 
sem tehet.

E llenkező nézeten vagyunk azért 
m ert tudjuk, hogy általános emberi 
vonás az, hogy a rosszra könnyű e l
csábítani sok embert, ellenben a jó 
nak bizony m ég nem csüggedő rábe
széléssel, sőt némi erőszak alkalm a
zásával is alig lehet sokszor csak né
hány hívet is szerezni.

Ne fáradjon bele a hasznos, az 
üdvös, a jó t akaró munkába az ipar
testület elnöke és vezetősége. Já r
janak először is elül jó példa adás
sal, aztán lépjenek rá az egyéni ka- 
pacitáció terére  és ha mikor csak 
1 — 2 társukat sikerült is, akárm i fá
rasztó rábeszélés útján a jóra rávenni, 
ezt hozzák is azonnal nyilvánosságra. 
H igyjék el, csak a kezdet nehéz de 
ahogy egy-két jó példaadás lesz, — 
követőkre is fog az találni.

A községi jegyzők. A községi jegy
zők és segédjegyzők fizetéséiől szóló törvény
javaslatot tegnap tárgyalta a törvényhozó 
tcslület közigazgatási és pénzügyi bizottsága 
és valószínű, hogy ebből a javaslatból rövi
desen törvény is lesz.

A javaslat, mint már irtuk, 1600 korona 
évi fizetésben állapítja meg a községi és kör 
jegyzők évi fizetésminimumát, ami ellen itt
olt panaszok hallszottak, pedig ha figyelembe 
vesszük, hogy eddig 800 korona volt az évi 
fizetési minimum, melyet csak a megyei tör
vényhatóság határozatával lehetett 1200 koro
nára fokozni, amiben a megyék, a községek 
sanyarú viszonyai figyelembevételével, nem 
igen buzgófkodhattak, akkor be kell Istnia 
mindenkinek, hogy ez a javaslat nagy lépés 
a jegyzők megélhetésének biztosabbá tétele 
felé.

Ma úgy áll a dolog, hogy 4737 jegyző 
közül 440-nek 1000 koronánál, 475-nek 1100 
koronánál, 423-nak 1200 koronánál, 596-nak 
1300 koronánál, 644-nek 1400 koronánál, 
834-nek 1500 koronánál és 262-nek 1600

figyelte Boronkay. Úgy állt a dolog (ez már 
a megfigyelés, kérem) hogy az asszony nem 
az egyént, nem a férfit szerette Bajmok 
Gáspárban, hanem a sima modorú, elegáns 
udvarlót, aki szépeket tud mondani és igen 
figyelmes is egyszersmind. Hst ez már aztan 
egy kicsit súlyosbította a helyzetet. Mertha 
a férfit szereti vala Bajmokban az asszony 
akkor könnyű lenne kiábrándítani belőle. De 
az udvariéból ? . . . Hml — itt már csak 
hasonló fegyverek segíthetnek. Szóval, ud
varolni kellene az asszonynak. így! Bebi
zonyítani neki, hogy egy udvarló még nem 
minden, több is akad, tehát nem kell egy
hez ragaszkodni föltétlenül. Na, ez súlyos. 
Mert még se lehet az, hogy ő, Boronkay 
udvaroljon a kenyeres pajtása feleségének. 
De . de mért ne ? Hát a czél ? Bizony 
meg kell lenni.

— Te, Piriké — szólott a húgának 
egyszer hát csakugyan szép ember ez a Baj
mok Gáspár?

Ez már akkor történt, mikor hozzá
fogott a regény befejezéséhez. De nehezen 
ment a dolog. Mert tartotta magát ez az 
üresfejü Bajmok, Szép ember, ez az ember 
gondolta, hát az is tetszik az asszonynak. És 
azért is kédezte meg a Pirikét, hogy lássa, 
igaza van-e
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koronánál kif ebb a  fizetése, tehát 3674 jegyző  
részesül, a  ja vaslat törvénynyé em elkedésével 
fizetés kiegészítésben és ezek közül 2616 már 
korpótlékot is kap.

Tárgyilagos bírálat abban sem lathat 
sérelmet, hogy a jegyzőknek átengedett köz
ségi földek jövedelme nem a kataszt. tiszta 
jövedelem alapján, hanem a haszonélvezet 
valóságos értéke szerint vétessék számba a 
fizetésrendezésnél. Mert köztudomású, hogy 
a kataszt. tiszta jövedelem az ország jó részé
ben nem felel meg a valóságos egyenérték
ű k  ; ezenfölül a becslésnél követendő eljárást 
a javaslat tüzetesen szabályozza és vármegyei 
emberekre bízza, remélhető tehát, hogy ez 
nem jár majd az érdekelt jegyzők kárával.

Nagy fontosságú újítása a javaslatnak, 
hogy nem áll meg a jegyzőknél, hanem a 
segédjegyzők sorsát is figyelembe veszi. Igaz, 
nem valami fényes állapot a részükre a javas
latban biztosított 1000 korona évi fizetési 
minimum, de aki az ország mostoha pénz
ügyi viszonyait ismeri, be fogja látni, hogy 
ez is jelentékeny javulás.

Több pénzáldozattal persze a fizetésren
dezés még kedvezőbbé alakulhatott volna, 
de meg kell hajolni a kényszerűség előtt, 
mely — mikor az észlelt bajokon segít, egy
úttal számot is vet az ország anyagi erejével.

Maga az a tény, hogy a belügyminisz
ter a községi jegyzők fizetésrendezésének 
évtizedek óta vajúdó ügyét felkarolta, arról 
tesz tanúságot, hogy nem akar a jegyzők 
rovására takarékoskodni. A községi jegyzők 
hivatását, fáradságos mnnkáját igaz értékük 
szerint becsüljük. Tudjuk, hogy érdekeik any- 
nyira össze vannak forrva a jó közigazgatás 
követelményeivel, hogy azokat előmozdítani 
hazafias kötelesség.

Már haragudott Boronkay, olyan soká 
tartja magát az az üres ember. Izzadott, mert 
nem akart a regény befejeződni.

— Látod, látod te együgyü, jámbor 
lelkű Kisfay Laczi, hogy fárad teérted a te 
hűséges barátod, csakhogy megmentse azt 
számodra, áki úgy a szivedhez n ő tt! Ez az
tán ember! Csupa szív, csupa nemes lélek!

Hanem azért sok a mi sok ! Ölyan 
makacsul tartani magát az asszony kegyé
ben, mint ez az üresfejü Bajmok, ez minden 
regényírói számításnak ellentmond, Mert kép
telenség ez. Lehetetlen állapot. Nincs más 
mód, valami nagyot keli most tenni; me
részen kell játszani.

Egy kicsit félt ugyan Boronkay ettől 
az utolsó »toll vonástól*, de megtette.

— Tádja Margit — szólt az asszony
nak végre, — én bolondul szerelmes vagyok 
magába. . .

Csak ennyit mondott, de bámulatos szi- 
nészkedéssel tudta mondani. A szemeiben 
valósággal lobogott az az emésztő, lázas 
fény, mit az éjszakázás lopott oda, sőt 
mintha kigyult volna az arca is. Mégis csak 
sokféle tehetség szorul bele ezekbe a bo
hém emberekbe I

Hanem az asszony, úgy látszik, hitte.

i
I

Amikor tehát látjuk, hogy helyzetük 
javítására az első komoly lépés megtörténik, 
túlcsigázott követelések fölébresztésével és a 
komoly jóindulatnak méltatlan kritikájával 
annak sikere elé gáncsot vetni, oktalanság 
és vétek volna a jegyzők nagy zöme ellen.

Egy dolog azonban kívánatos volna 
mégis. Az, hogy a fizetésrendezés ügyével 
együtt a jegyzők nyugdíjügye is rendeztessék, 
miután az ma még nagyon sok helyen ren
dezetlen s maga a község-jegyzői nyugdíj
intézmény bizony sok megyében nem rendel
kezik azzal az anyagi erővel, hogy a már 
esedékes nyugdijjárulékokat fizethesse.

Mindez azonban csak pénzügyi része a 
jegyzők helyzete javításának. E mellett azon
ban sürgős szükség volna arra is, hogy a 
községi jegyzők válláról levegyék azt a ter
het, melyet különösen a pénzügyi bürokrácia 
elfajulása rótt rájuk. E tekintetben az adóke
zelés reformjától várjuk méltán a javulást.

Gondoskodni kell arról is, hogy a köz
ségek szervezési reformja alkalmával a jegyző 
hatáskörét és szolgálati viszonyait a fejlődött 
viszonyoknak megfelelően szabályozzák. Aki
nek kezében a községi közigazgatás szálai 
összefutnak, aki értelmi vezetője az elöljáró
ságnak, képviselőtestületnek és a falu népé
nek, gondozója, ellenőre a községi vagyonnak, 
aki mindezért minden irányban, fölfelé és • 
lefelé felelős : a jegyző méltán igényt tarthat . 
arra, hogy önállósága a törvényben is kife- • 
jezésre jusson.

A magyar nőkhöz.
(A Magyar Nők Közművelődési Körének fel- 

hívása.)
Alapot raktunk mi idefön egy nagy 

épülethez s segítő társakat keresünk benne-

Egy kicsit furcsa volt, hogy mig ez az em- • 
bér szinészkedett, az asszonyból hirtelen ki- 1 
tört az igaz, félve rejtegetett érzés. Tágra 
nyíltak a szemei ugyan a meglepetéstől, de 
aztán kéjesen megreszketett és se kérdett i 
se látott, hanem odadobta magát a férfi 
karjába.

Na, mert szegény asszony beleesett a 
kelepcébe és megszerette ezt a jól boltozott 
borzas művészfejet. A Bajmok hosszú szere
peltetése is ugyan mi lett volna más tőle, 
mint önvédeem? !

Most következik a regény csattanója. ‘ 
A nagy regényíró, Boronkay Zoltán ugyanis 
szépen megcsókolta a szerelmes szőke asz- j 
szonyt és engedte, hogy az kénye — kedve , 
szerint turkáljon a bozontos, dús hajában, ' 
mely egészen beomlott a boltozatos, magas 
homlokára. . .

Mikor pedig hazafelé botorkált a kis 
város göröngyös utcáin, meggyőződéssel 
mormogta maga elé a kiváló regényiró :

— Szegény, szegény Kisfáy Laczi, nem 
ehet rajtad segíteni. Már te csak arra szü
lettél, hogy megcsaljanak; . .

Futásfalvi József.

tek magyar asszonyok s leányok, hogy ve
letek együtt maradandót emelhessünk az 
alap fölé.

Ami hit és szeretet bennünk van, ahhoz 
elkérjük a ti lelket ékből is a hitet és szere- 
tetet s ha meghalljátok a mi szavunkat, amely- 
lyel eljöttünk kopogtatni szivetek ajtajához: 
— templom lesz abból az épületből.

Abban a templomban a legnemesebb 
jónak áldozunk, segítve, gyámolitva a szellemi 
munka napszámosai közül a nőket akkor, a 
mikor kihull kezükből a? munkaadó toll és 
ecset, amivel előbb a lelkűket adták nektek.

A M a g y a r N ó k K ö z m í ív e lő d é s i  
K ö r e  tűzte ki feladatul ezt a nemes célt s 
ehhez kéri az egész ország művelt asszonyai
nak segítségét.

A Magyar Nők Közművelődési Köre 
alig két hónapos léte alatt ugyan megnőtt, 
megizmosodott, támogatására sietett társa
dalmunk szine-java; de saját erőssége nem 
elég arra, hogy eleget tehessen annak a hi
vatásnak is, amit ebben az értelemben zász
lójára irt.

Kezdettől fogva számítottunk a magyar 
asszonyok és leányok szivére, amely megérti, 
hogy van joguk jövőjüket biztosítani azok
nak is, akikről nem gondoskodott eddig senki 
sem s akik a szegénység kőpárnájára kény
telenek lehajtani fejüket akkor, amikor már 
eltékozolták lelkűknek minden kincsét, mikor 
már nincsenek — álmaik.

Egy országos alapot akarunk megte
remteni, hogy megvalósíthassuk azt a leg
szebb álmunkat, melynek azért lettünk az 
álmodói, mert — ha messziről is, de ismer
jük az életnek azt a szomorú valóságát, mi
kor csak a szemek beszélik ki azt a büszke 
szenvedést, amit elhallgat az ajak, mert ala
mizsnát elfogadni nem tud, nem akar.

Ez az alap, amit mi a ti segítségetek 
kel teremtenénk meg, jogos igényeket tá
maszthatna mindazokban, akik tagjaink sorá
ban élve, szellemi munkával keresik meg ke 
nyer ükét,

Egy-egy téglát adni ahhoz az épülethez 
nem lehet nehéz és terhes senkinek sem. A 
sok téglából mi majd megépítjük a falakat, 
amelyeknek árnyékából visszaszáll az áldás 
mindenkire, aki azokat felépíteni segített.

Akkor pedig mikor nemes eszméinek 
köré való csoportosulásra szólítjuk fel a ma
gyar nőket, igazán nem kérünk áldozatot tő
lük.

Az a csekély 6 koronányi dij, amelyet 
vidéki tagok számára megállapítottunk, bőven 
visszatérül az általunk nyújtott kedvezményben.

Igaz lelkesedéssel viseltetvén közműve
lődésünk előrevitele iránt, szövetségre léptünk 
az elmúlt évben, a Jókai Mór eluöklése alatt 
megalakult O r s z á g o s  I r o d a l m i  S z ö 
v e t s é g g e l .

Kéz a kézben haladva támogatja egy 
mást a két intézmény és mig mi lelkes ma
gyar nők célul tűztük ki, hogy mindenkép 
hívei legyünk az Országos Irodalmi Szövet
ségnek, melynek szent és nemes célja a  m a- 
g y a r s á g o t  szolgálni országszerte; viszont 
az Országos írod. Szövetség a Magyar Nők 
Közművelődési Köre minden tagjának saját 
kiadványait adja meg.

Ily módon már az első évben J ó k a i  
M ó r , B á r s o n y  I s t v á n ,  E n d r ő d i  
S á n d o r ,  R á k o s i  V i k t o r  és A m b r u s  
Z o / t á n  egy-egy kötetét kapják Ízléses kiál
lításban.

Rendes tagja a Magyar Nők Közmű
velődési Körének csak nő lehet. Pártoló tag 
férfi is lehet s a vidéki pártoló tagnak ugyan
annyi tagsági dij mellett évenkint 6 korona — 
ugyanaz a kedvezmény kijár. Alapitó tagok 
egy és mindenkorra 250 koronát fizetnek.

Egy ugyanazon városban vagy köz-

A  T A V A S Z I  É S  N Y Á R I  
idényre selyemkelnie,

bársony, csipke és 
szalag szükségleteit

v á s á r o l j a

Sstaásy M m  is Társa
selyem é rú h á z á b a n  

Budapest, IV., Béosi-utcza 4. szám.

A legnagyobb választék mindenféle selyem
árúkban. Az idény Összes újdonságai folyton
raktáron vannak. Szabott árak, túlkövetelés
kizárva. Minták vidékre kívánatra bérmentve

küldetnek.
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ségben lakó-legalább 20 női tagnak jogában 
áll vidéki fiókká alakulni 8 egy megbízottját 
a választmányunkba kiküldeni.

Az országos alap, amelyet a Magyar 
Nők Közművelődési Köre létesíteni kíván, a 
melyhez a maga erejével is hozzájárul, kie
gészítője lesz annak a szervezetnek, amely
hez a Magyar Nők Közművelődési Köre — 
mint nagyszabású C lu b ,  mint a különböző 
társadalmi osztályok egyenlően művelt asz- 
szonyainak találkozó helye — tartozik. Tag
sági dijak a kör pénztárosának, dr. Farkas 
Gyuláné címére küldendők. (Budapesten, VI. 
Gyárútca 48).

Számítunk hazánk m i n d e n  irodalmat 
és művészetet szerető asszonyára és tudjuk, 
hogy nem fogunk csalódni bennetek. Erős a 
hitünk, hogy felhívásunk nem lesz a pusztá
ban elhangzó szó, hogy nem hiába kopogta
tunk szivetek ajtaján, mert megfogjátok mu
tatni nekünk, hogy tudtok lelkesülni jó és 
nemes célokért és segitőkezet nyújtotok ne
künk, hogy veletek együtt maradandót al
kothassunk !

Ne feledjétek el, hogy az áldást adó 
kézre áldás jön az égiektől is !

Budapesten, 1904 márc. hó.
B áró  D ániel E rnonó , elnök  

■  Dr. P é k á r  G yula G róf A pponyi A lbertné 
az  O rszágos Iro d alm i Sző- D eniczkyné Bajza L enke 

v é tség  ügyv. a le ln ö k e  G yarm athy Zsignné 
Szundy Károly Itákosi Jenőné 

az 0 .  I. Sz. titk á r Gr. T elek i S án d o rn é  (Szikra) 
tb . e lnökök 

F rő h lic h n é  Móricz P au la  
G öm bösné G alam b M argit 
T orm ay  C ecile

a le lnökök.

Ú j d o n s á g o k
Szentes, 1904 márczius 17.

Kossuth Lajos halálának évfor
dulója.

oly tündöklő fényben, oly ragyogó magas
ságban áll az utókor előtt. A  magyar nem
zet szemében egyre nagyobbá nő, mindjobban 
emelkedik alakja, ott él minden igaz hazafi 
szivében és emlékezetében kitörölhetetlenül, 
ott él szelleme közöttünk, ott él az a cso
dás szellem, mely istenit alkotott, mely te t
teivel a halhatatlanságot szerezte meg ma
gának és nemzetének.

Az évforduló alkalmából a kegyeletes 
magyarság elzarándokol a nemzet nagy fiának 
sirjahoz, elhozza legigazabb, legfajdalmasabb 
könnyeit, a miket sírja felett elhullat, elzo
kogja legőszintébb bánatát, hogy nincs már 
többé, aki izén.

Az egész ország, az egész világ, hol 
csak nagyar él, kegyelettel adózik Kossuth 
apánk emlékezetének, méltóan emlékezik meg 
a nagy halott kiszenvedése szomorú évfordulójá
ról. Föltűnik csodás, misztikus alakja és magunk 
előtt látjuk mind a fáradhatatlan munkálko
dását, lelkes ténykedéseit a drága hon ér
dekében. Kidomborodnak magasztos eszméi, , 
törekvései, cselekedetei s úgy érezzük, mintha 
ismét közöttünk latnók s mondaná: »Lebo- 

| rulok a nemzet nagysága előtti «
I Csodás érzés tart fogva bennünket s 
’ mi imára kulcsolt kezekkel borulunk le az ő 
; nagysága előtt és áldjuk haló poraiban. 

Legyen áldott dicső emlékezete!
i

— Eökészületek az ipartörvény revi- 
: ziójára Nehezen, szinte türelmetlenül várja 
í az érdekelt nagy közönség az 1884. évi 

XVII t -cikk (ipartörvény) reviziójat, melylyel 
több, mint évtized óta biztatják a maga tör- 

• vényével kezdettől fogva nagyon elégedet- 
j len iparosságot. Ez a biztatás most végre 
' kezd alakot ölteni. És komoly a várakozásImmár tizesztendeje, hogy a magyar 

nemzet legnagyobb legdicsőbb fia : Kossuth 
Lajos lehunyta szemeit, nagy szomorúságba, 
végtelen gyászba borítván az országot. El se 
tudtuk hinni, el se akartuk hinni, hogy e 
megrendítő esemény akkoriban bekövetke
zett . . . Igaz voit, fájdalmasan igaz . . . 1894. 
máreius havának húszadikán hunyt el a ma
gyar nemzet apja, csendes, hallgatag, néma 
lett az a férfiú, ki évtizedekkel, annakelőtte 
lángleikével, erős, tiszta, hazafias érzésével s 
ragyogó szónoki képességével megteremtette 
a nemzeti szabadságot.

Kossuth Lajos nemes hévvel, hatalmas, 
gyújtó lánggal teli beszédei állították talpra 
a szunnyadó nemzetet, magasan szárnyaló 
szónoklataival sikerült szaporább mozgásba 
hozni a magyarság vérét. A nemzet erőt 
kapott és lelkesedése tetőpontján a legna
gyobb áldozatokra is képes volt a veszély
ben forgó haza érdekében.

Kossuth Lajos mondotta, hogy szorga
lom és akarat tehetséget pótol. Nála a vas
akarat és páratlan szorgalom egyesült fényes, 
egész kort bevilágító, sőt korszakot alkotó 
tehetséggel s teremtett csodás dolgokat s 
megteremtette a legnagyobbat: a szabadsá
got. Bámulatos gyorsasággal toborzott össze 
egy hadsereget, számra nézve nem óriásit, 
de elszántságra, vitézségre nézve mindörökké 
fényes példája a szabadságáért, függetlenségé
ért küzdő nemzeti katonaságnak.

Egy férfi harsogó szavára, hivó szóza
tára indult meg az egész nemzet apraja-nagyja, 
fegyvert ragadott minden épkéz-láb ember 
és ment a csatába, életét áldozni, vérét on
tani a mindennél drágább és szentebb ha
záért.

Kossuth Lajos nevét évszázadok, sőt 
évezredek sem tudják majd elhomályosítani,

hogy ezúttal nem marad az Ígéret hiú, üres 
j szó, mert a revízió munkáját S z  t e r é n  y i

József miniszteri tanácsos intézi, akiben erős 
; bizalma van az iparosságnak, hiszen tiz esz- 
i tendő óta sok igen fontos és nyagyszabású 
! kérdést oldott meg közmegelégedésre. Mint 
’ értesülünk, mar is szorgos munka folyik az 

uj ipartörvé.iy előkészítésére. Készen all és 
. sajtó alatt az anyaggyüjtemény egyik része, 
i Az, amely az eddigi magyar ipartörvények 
• tartalmat ösmerteti és mindazokat a konkrét 

kívánságokat, melyeket az 1884. évi 27-ik 
. törvénycikk revíziójára vonatkozólag előter

jesztettek a kereskedeimi és iparkamarák, 
ipartestületek és ezek kongresszusai. Az 

i anyaggyüjtemény e része k é t  k ö t e t b e n  
tálán mar á p r i l i s  h ó  f o l y a m á n  köz- 

i r e a d a t i k. Követni fogja ezt lehetőleg rö- 
■ vid idő alatt a külföldi ipari törvényhozásra 
! vonatkozó anyaggyüjtemény és aztán széles 
j körben megindulhat a tárgyalás, melynek 
í célja, egy a mai viszonyoknak mindenben
i megfelelő uj ipartörvény alkotása lesz.

— Lakoma a kitüntetettek tiszteletére.
C i c a t r i c i s  Lajos dr. alispánnak a királyi 
tanácsosi címmel és P o 11 á k Sándor dr. várm. 
t. főorvosnak a Ferenc-József-rend lovagke- 
resztjével történt kitüntetése vármegyeszerte 
annyi örömteli rokonérzést váltott ki az em
berek leikéből, hogy a kitüntetettekhez még 
egyre érkeznek üdvözlő levelek és táviratok, 
eltekintve, attól, hogy egyes községi ható
ságok küldöttségileg is kifejezték előttük sze- 
rencsckivánataikat, A vármegye két érdemes 
tisztviselőjének kitüntetése alkalmából, tiszte
letükre a vármegyei tisztikar f. hó 26-án, a 
városi színházteremben társasvacsorát rendez, 
melyre részvételi iveket bocsátanak ki, terí
tékenként 3 koronával. Meg vagyunk róla

győződve, hegy e társaslakoma vármegyénk 
egész területéről nagy számban fogja össze
hozni az értelmiséget, a kitüntetettek ünnep
lésére.

—  A rendezett tanácsú városok tiszt
viselői. A tisztviselők fizetésrendezéséről szóló 
javaslat tudvalévőén nem intézkedik a ren
dezett tanácsú városok tisztviselőiről. A mel
lőzött tisztviselők tehát most mozgalmat indí
tanak, érdekeik védelmére. A mozgalom eiső 
nyilvános jele Esztergomban mutatkozik, ahol 
a városi tisztviselők kara W i m m e r Imre 
polgármester elnöklete alatt ülést tartott, 
hogy országos mozgalmat indítsanak. Az esz
tergomi tisztviselők azt tervezik, hogy felszó
lítják az ország összes városi tisztviselőit a 
mozgalomhoz való csatlakozásra. Fizetésük 
rendezésénél ugyanazon irányelveket kívánjak 
tekintetbe venni, amelyek a belügyi kormányt 
a vármegyei tisztviselők fizetésrendezéséről 
szóló törvényjavaslatban vezérelték. Az em
lékiratot O s v á t h Andor, esztergomi tanács
jegyző készítette és a gyűlés elhatározta, 
hogy megküldi azt az összes vármegyéknek, 
rendezett tanácsú városoknak és ezek ország- 
gyűlési képviselőinek támogatás végett. A 
mozgalomnak eddig az az eredménye, hogy 
több város tisztikara csatlakozott mar 
az esztergomiakhoz és elhatározták, hogy 
legközelebb Budapestre országos gyűlést hív
nak egybe, melyen kidolgoznák a rendezett 
tanácsú városok tisztviselőinek memorandumát 
és azt küldöttségileg nyújtják át gróf T i s z a  
István miniszterelnöknek.

— Táviratok föladása a mozgópostán. 
A posta és taviró vezérigazgatósága a kö
vetkező hirdetést teszi közzé: Hogy főleg a 
vasúton utazó közönség részére a távirat 
föladása megkönny ittessék, elrendelem, hogy 
ez évi április hónap elsejétől mozgó- (ka
lauz-,) posták a távirat föladását közvetítsék. 
Fölhívom a közönség figyelmét a következők
re : 1 A távirat megírására legcélszerűbben 
a zárt táviratlapot használhatják (ara 62 fillér 
tiz szó dija a belföldi osztrák-, német-, bos- 
nyák- és szerb-forgalomban), de Írhatják táv
irataikat közönséges papirosra is, ez utóbbi 
esetben a papírlap a szöveg fölött Távirat 
fölirassal látandó el és a távirat diján főiül 
a táviratlap 2 fillér ára is frankójegyekben 
lerovandó. Vevény nem adatik. 2. A távirat 
cziméből ne hiányozzék a rendeltetési hely 
és amennyiben ott táviró nincs, az utolsó 
táviróhivatal neve, melyet a címben mindig 
az utolsó helyre kell irni. 3. A föladó írja rá 
a táviratra, teljes nevét és lakásezimét, mert 
az esetben távirata eljut rendeltetési helyére, 
habár nincsen is kellően bérmentesítve, de 
legföljebb 40 fillér hiányozhat a díjból. — 
Ennél nagyobb hiány esetén a távirat nem 
nyer továbbítást. A 40 fillérnél kisebb hiányzó 
díjrészt, 20 fillér pótdijjal együtt utólag a 
föladónak kell megfizetni. 4. A  távirat díját 
zárt táviratlapoknál a  inár lerótt 60 fillér dij 
betudása mellett, frankójegyek fölragasztásá
val kell leróni. A zárt táviratlapok és frankó
jegyek lehetőleg előre beszerzendők, de szűk 
ség esetén azokat a mozgó- (kalauz-) postá
tól is lehet vásárolni.

— Központi választmányi ülés. Szentes 
város központi választmánya, M á t é f f y 
Ferencz dr. polgármester elnöklete mellett, a 
főjegyzői hivatalban, f. hó 21-én d. u. 3 órakor 
ülést tart, hogy az 1905. évre a képviselő
választók névjegyzékének kiigazítása tárgyá
ban az intézkedéseket megtegye.
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-  Sáníorfalva község Jubileuma. Sá„ dór 
falva községnek jubileuma lesz fo lyó  ,;vi 
augusztus hó 20-án. A község képviLótes-

96 é “ u gy a  kS“ ég a lapitásá- 
nak 26 éves jubileumát megü'ik s erre az 
ünnepélyre meghívják Csongrádmegyét és 
Szeged városát is. A szegedi árvízi katasztrófa 
szoros összefüggésben van Sándorlalva mee- 
alapitásával, melyet úgyszólván az árvíznek 
köszönhet. Az árvizes esztendő tavaszán a 
Szegedről menekülők a Paliavicini-féle urada
lomban kaptak telkeket s ott alapították meg 
Sandorfalvat, melynek történetét M o ln á r  
István községi jegyző az ünnepélyes alka- 
'ómra megírja.

Egyházi közgyűlés. A szentesi ágost. 
hitv. ev. egyházközség ma délelőtt 10órakor 
egyházi rendes évi közgyűlést tart. T á rg y a  i 
évi jelentés, múlt évi számadások, évi költ
ségvetés megáiiapitása. Vélemény az egyház- 
községek vagyonkezeléséről, melyet a pres- 
byterium terjeszt elfogadás végett a közgyűlés 
elé. Ugyané közgyűlésben választja meg az 
egyházközség egy évre a gondnokot, hat 
íves mandátummal pedig az egyházfelügyelőt 
és az uj presbytériumot. -----
., . Március 15-ke Kisteleken. Március ' 
idusának o6-ik évfordólóját méltó fénynyel | 
es kegyeietesen ünnepelték meg Kisteleken i 
is. Mint ottani tudósítónk írja, a népkör ! 
helyiségébe gyülekeztek b e : a község értei- 1 
misége és iparossága, ahol az ünnepi sor- ! 
rend a következő volt: L e n g y e l  Péter í 
elnöki megnyitója után P a r r a g h Gábor j 
máv. hivatalnok szavalta nagy hatással a ; 
• M á rc iu s  id u s a *  czimű verset utána • 
P á p a y  József ügyvédjelölt mondott lelkes I 
hangú ünnepi beszédet, mely magával ra- : 
gadta a közönséget. Szavaltak még hazafias ’ 
költeményeket: S i b e 1 i n Erzsiké, B a r k ó  i 
Juliska, N a g y  Mariska, V é g h  István és • 
L é v a y  Sándor; G r e s k o v i e s  Lajos ál
lami isk. tanító pedig az » O h a z o k a  nők*  ’ 
című monológot adta elő zajos derültséget / 
keltve. Az ünnepélyt a népkörben 180 te- ■ 
ritékü társas vacsora fejezte be, melyen j 
T o ln a f y  Béla közs. jegyző és V á c z i  Ist- ' 
ván tanító mondtak szép pohárköszöntőket. ’ 
Lakoma után a fiatalság táncra perdült és : 
reggelig tartott a «edélyes vigadozás. — i 
A kisteleki iparos- és kereskedőifjak egye- i 
súlete szintén igen szép és gazdag műsorral • 
ünnepelte meg 1848. március lo-nek 56 Ik ; 
évfordulója^ mely ünnepen az itjuság haza- í 
íias költemények elszavafásával, az egyesíile : 
vt .'tősége pcd'g lelkes beszédekkel és fel i 
olvasásokkal gyönyörködtette a megjelen ‘ 
nagysz .mú közönségét.

— Házasságok. L a k o s  Jenő csongrádi í 
kereskedő ma lép házassáo a Szentesen, j 
E h r e n f e i d  Mór ítter: kereskedő ked- ' 
vés leányával. Az ifjú p-r egyházi eske.ése 
ma délután fél 4 órakor iesz a zsidó temp
lomban. — S z é k e l y  József szentesi fakc- 
reskedő és gőzmalomtulajdonos pedig f. hó: 
22-én köt házassági frigyet Kolozsváron,’ 
N e u b e r g e r  Klára kkasszonynyal, Ne u- 
b e r g e r Zsigmond ottani fakereskedő ked
ves leányával.

— Előadás a városok csatornázásáról.
Az országos közegészségügy i egyesületben a ;
Topokban P i r o v i c s Aladár fővárosi mér- ;
nők előadást tartott a városok csatornázó- □ a
sának és vízellátásának főbb elveiről. Előadása ■ 
kiterjedt arra a kérdésre is, vájjon jogosult-e i 
a községeknek és városoknak nyújtandó állami , 
segély a vizve; ék ás csatom ' me;, 7aló- , 
sitása céljából. Fejtegetései sor i arra az • 
eredményre jutott, hogy az ivóvíznek mint ; 
nélkülözhet len tapla’ó szernek biztosítását 
a szegény községek számára nemcsak jogo- . 
sulinak tartja, de köteles is az állam e te- • 
kintetben éppen úgy segíteni, mint ahogy 
ezt az ínségben szenvedőkkel szemben teszi.

Ellenben a városoknak a  vízvezeték és csa
tornázás megvadósitáBa céljából nyújtandó 
áliaoifjsgélyezé* — felolvadó szerint — nem j 
jogosult és nem volna helyeselhető, ha a 
közjövedelém ilyen célra használtatnék föl. 
Hogy hazánkban a városok nem létesítenek 
vízvezetéket és csatornázást, ezt csak rend- 
szertelen fejlődésüknek kell betudnunk ami
ből folyóan előbbvalónak tartják a színház- 
építést, mint a vízvezeték létesítését. A fenn
forgó bajokon csak a városok rendezéséről 
szóló törvények életbeléptetése fog segíteni. 
Addig pedig társadalmi mozgalmak útján kell 
a városok polgáraiban az intellektuális erők 
fokozásával oda hatni, hogy bennük az iga
zán szükséges közintézmények iránt való érzék 
és hajlandóság kifejlődjék.

y Felolvasás. A reform, kör vallásos 
estélyei az egyház tanácstermében a múlt 
vasárnapi estélylyel véget értek ; a felsőpárti 
körhelyiségben azonban, a hívek kifejezett 
kívánságára, husvétig még megtartatnak. A 
mai estélyen felolvasnak : K o p p á n y i  Gyula 
s. lelkész, N a g y  Imre árvaszéki ülnök és 
K ö r t v é l y e s s y  Sándor tanító. — A fel
olvasás d. u. 5 órakor kezdődik.

— Halálozás. EgyJ derék polgárasszony 
özv. Vida Lajosné szül. Dudás Szabó Máriá
nak f. hó 19-én, élete 63-ik évében bekövet
kezett haláláról kaptunk tegnap szomorú hirt 
akinek elhunytában V i d a  Lajos Szentes 
városi tanító édes anyja vesztét siratja. A 
boldogultnak temetése ma délután lesz s a  
halálesetről a család a következő gyászjelen
tést adta ki:

•Alólirottak mély fájdalommal jelentjük 
szeretett jó anyánknak, illetve nagyanyánk
nak : Özv. Vida Lajosné szül. Dudás Szabó 
Máriának a f. 1904. évi március hó 19-én 
hajnali 3 órakor, életének 63 ik évében, hosz- 
szas szenvedés után bekövetkezett halálát. A 
boldogult drága halott földi maradványát f. 
hó 20-án délután 3 órakor temetjük el, a 
református egyház szertartása szerint, a ref. 
középtemetőbe. Áldás és béke emlékeztén!«

— Uj tanító a megyében A közokta
tásügyi miniszter V o d a Károly okleveles 
tanítót a sándoríalvi állami elemi népiskolá
hoz tanítónak kinevezte.

— Általánosan ismeretes, hogy a csúz 
és köszvényes bántalmak legjobb gyógy
szere a Zoltán-féle kenőcs, mely még a 
legmakacsebb csúz és köszvényes bajokat is 
néhány nap alatt meggyógyította, mit szám
talan köszönő levél is bizonyít. Üvegje 2 
kor. Zoltán B gyógyte-rában Budapesten. •

— Ismét rablás. Közbiztonsági áílapoi 
taink veszedelmesen kezdenek lehanyatlan- 
oda, amikor már alig lesz bátorsagos fényes 
nappal is elhagyni a lakásunkat mert nem 
tudhatjuk, — mire visszatérünk, ncra-c fosz
togatják azt ki vakmerő tolvajok. A múlt 
heti felsőpárti rablást, mely világos reggel 
történt, íme most, rövid egy heti időközben 
nem kevésbé vakmerő tolvajlás követi. K o- 
m e n d á c  Lajos városi dobos f. hó 17 én 
este a feleségével együtt Sándort köszönteni 
ment egy barátjához. Éjfélre járt az idő mi
kor hazatértek és nagy meglepetésükre a 
lakásuk ajtaját tárvanyitva találták, holott 
elmenetelükkor mindent gondosan bezártak. 
Csakhamar rájöttek, hogy tolvaj járt távol- 
léttük alatt a házban, mert a szobában min
den f 1 volt dúlva és egy dobozka, melyben 
5 korona kézpénzük, meg egy postautalvány 
szelvény volt. a pénzzel együtt eltűnt. A í 
rendőrség megindította a nyomozást, mindez . 
ideig azonban csak annyi eredménynyel, • 
hegy cgv ember jelentkezett, aki a tolvaj ’ 
altai az utcán eldobott dobozt és benne a I 
szelvényt átadta a kapitányságnak.

— Luksz'islóvásár Csabán. A Békés- ‘ 
vármegy Gazdasági Egylet a szokásos évi • 
lukszus- és katonai lóvasárját ez évben is • 
ápril’s hó 24 én tartja Békéscsabán és a vá- • 
sárra a bejelentések április 20-ig, az egylet , 
titkári hivatalához címzetten, levelezőlapon is

________ >S X E N T  E S fa V I P  g  K g<
elfogadtatnak. Bármely kérdésben felvilágo- 
sitásáal szolgál az egylet titkára Békés-Csabán.

— Faszenes vasalók eltiltása. Régi 
tapasztalat szól amellett, hogy a faszer es 
vasalók fölötte ártalmasok az egészségre, 
amennyiben a belőlük elillanó széngáz lassú 
vérmérgezést idéz elő. Aki hosszabb ideig 
dolgozik ilyen vasalóval, állandóan főfájás
ban szenved. Szinte csudalatos volt, hogy 
eddig be nem tiltották e vasalók használa
tát, illetve árúsitását. Holmi szarvasmarha- és 
sertéstápporok forgalomba hozatalát eltilt
ják; a portörlő rongyoknak az fútcára kirá
zása tilos, különféle higiénikus köpőládák al
kalmazását elrendelik és a  szenes vasalók 
használata szabad. Végre az országos egész
ségügyi tanácsban figyelmesek lettek a va
salókra is. A belügyminisztériumhoz előter
jesztést tesznek, hogy az egészségre káros 
hatással levő szenes vasalók árúsitását cs 
használatát országosan tiltsák be. A sok be
tiltó rendelet között bizonynyal ez egyike 
lesz a legindokoltabbaknak. Az üzleti érde
keknek árt ugyan valamelyest, de a köze
gészségügynek használ, az egészség pedig 
mindenek fölött való érdek.

— Halva találták. C s e h  Illés csong
rádi földmivest f. hó 14-re viradóan reggel 
halva talalta a családja az istállóban. Előbb 
azt hitték, hogy C s e h  Illés, aki mindig az 
istállóban szokott hálni, gyilkosság áldozata. 
Később azonban, a vizsgálat során kiderült, 
hogy a szerencsétlen embert a tehén olyan 
erővel döfte fejbe, hogy belehalt. C s e h  
Illés hozzátartozói az esetről a szegedi kir. 
ügyészséget is értesítették. A vizsgálat folyik.

— Gazdák, ha nagytermeshez akarnak 
jutni, Mauthner-féle magvakat vessenek. Idei 
árjegyzékét, mely 226 oldalra terjed, M a u t h- 
n e r  Ö d ö n  c s . é s  k i r .  u d v a r i  m a g 
k e r e s k e d é s e  B u d a p e s t e n ,  R o t te n -  
b i l i é  r-útca 33. mindenkinek ingyen meg
küldi. A kitűnően tisztított, legnagyobb csira
képességgel bíró, fajtiszta magvak árai ala
csonyak. Különösen fölemlitendők az impj 
regnált takarmányrépa-magvak és a legne
mesebb gabnafélék dús választéka.

* Egészséges gyomorhoz, mindenekelőtt 
rendes erőteljes emésztés szükséges. Sajnos, 
éppen ez irányban sokszor vétkezünk és igy 
tamad : a gyomorrontas, étvágytalanság, szék
rekedés, álmatlanság, főfájás, kólika, vérsze
génység stb. Ne mulassza el tehát senki jó 
és hathatós óvószert használni, mely úgy a 
gyomrot, mint az egész emberi szcezevtet. 
erősíti, gyógyítja és jó egészségben tartja, 
Ilyen szer egyedül csak a valódi BRADY- 
féle m a r i a c e 1 i g y o m o r c s e p p e k, év
tizedek óta kipróbált zamatos izü, biztos ha
tású házi gyógyszer az összes gyomorbajok- 
nál. Üvegje 80 fillér a gyógyszertárakban. 
Utánzatoktól óvakodjunk.

* Az összes szépitöszereket fölülmúlja 
a közkedvelt Földes-féle Margit-Créme. Gyor
san és biztosan eltávolít szeplőt, májfoltot, 
kiütéseket ránezokat és egyéb arcztisztata’an- 
ságot és igy nem csak szépít, hanem fiatalít 
is. Ara 1 korona, nagy tégely 2 korona. 
Kapható a készítőnél : Földes Kelemen 
gyógyszertárában Aradon és minden gyógy- 
tárban, drogériában és illatszer kereskedésben 
Utánzatoktól óvakodjunk.

Köszönet.
Mindazon rokonok, jóbarátok és isme

rősök ; nagy közönség; a testületileg meg
jelent főgymnasiumi tanuló ifjúság és tan»ri 
testület, akik a bennünket 37 éves J á n o s  
nevű, IV-ik gymnasista. kedves fiunknak 
idegen kéztől kapott lövés következtében 
váratlanul történt halálával ért mérhetetlen 
szülői és testvéri fajdalmuukat igaz részvétük 
és kedves halottunkak f. hó 17-én délután 
végbement temetésén való megjelenésük 
által is enyhíteni igyekeztek, — fogadják 
ez. úton is egyenként és összesen halas 
köszönetünk nyilvánítását, kérvén a Midcn- 
haíót, óvjon meg hasonló csapástól minden 
szülét, minden testvért, minden rokont. —

Szentesen, 1904. marc. 19.
Sedbó János és családja.

______________-________ 5
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I r o d a l o m .
A .Vasárnapi Újság« márczius 13-iki 

száma 27 képpel s a következő tartalommal 
jelent m eg: .Szigligeti Ede születésének ki- 
lenczvenedik évfordulója, (négy arcképpel és ké
pekkel Szigligeti színművei első kiadásának illuszt
rációiból). — .Szigligetiről., ifj. Törs Kálmán
tól. — Az utolsó honvéd,. Költemény. Fejes 
Istvántól. — .A vén gazember.. Elbeszélés. 
Mikszáth Kálmán, — »A rádium, (képekkel) 
Hoitsy Páltól. — .Három asszony.. Regény. 
Irta Zigány Árpád (Goró Lajos rajzaival) — 
•Keller Helén siket-némavak leány önélet- 
leirása*. Közli Dr. Boros György (képekkel). 
— .Schylok és a részvét.. Szüry Dénestől.
__ ,Az orosz-japán háborúból, (képekkel)
Vladivosztok kikötője; A .V arjag« orosz 
cirkálóhajú elsülyedése. János kronstadti pópa 
megáldja Makarov tábornokot a harcztérre 
indulás előtt, stb.) — >Egy vitéz negyven
nyolcas honvéd síremléke, (képpel). —  »Fő 
ispáni beigtatás. (képekkel). — Irodalom és 
művészet. Közintézetek és egyletek, Sakkjáték, 
Képtalány. Egyveleg, stb., rendes heti rovatok.

A .Vasárnapi Újság, előfizetési ára 
negyedévre négy korona, a .Politikai Uj don-
ságok.-kal és .Világkrónikát-val együtt hat 
korona. Megrendelhető a Franklin Társulat 
kiadóhivtalában (Budapest, IV. kerület, Egye
tem u. 4. sz.) Ugyanitt megrendelhető a .K é
pes Néplap, a legolcsóbb újság a magyar nép 
számára, félévre 2 korona 40 fillér.

V asúti-m enetrend,

Érvényes 1903. október 1-től.

S z e n t e s —H ű i  v á s á r h e l y —S z e g e d :  .

Szentesről indul 4 óra 47 perc éjjel 8 óra 24 . 
perc délelőtt 5 óra 39 perc délután

zegvárról indul 5 óra 10 perc éjjel, 8 óra ! 
48 perc délelőtt, 6 óra 10 perc délután.

Mindszentről indul 5 óra 48 perc éjjel, 9 óra 
24 perc délelőtt, 6 óra 46 perc délután.

Hódmező Vásárhelyre érkezik G óra 40 perc 
reggel, 10 óra 15 p. délelőtt, 7 ó. 39 p. este.

Szegedre érkezik 7 óra 55 nerc reggel, l l  óra 
17 perc délelőtt, 10 óra 55 perc este.

S z e g e d  —H m v á s á r h e l y —S z e n t e s : '

zegedről indul 3 óra 30 perc éjjel. 2 óra 40 
pere délután. 7 óra 20 perc este.

Hm.-Vásárhelyről indul 7 óra 22 reggel, 3 óra 
50 perc délután, 8 óra 36 perc este.

Mindszentről indul 8 óra 26 perc reggel. 4 óra 
54 perc délután. 9 óra 40 perc este

Szegvári ól indul 8 óra 50 perc reggel, 5 óra 
19 perc délután, 10 óra 3 perc este.

Szentesre érkezik : 9 óra 10 perc reggel. 5 óra 
38 peic délután. 10 óra 23 perc este.

Szen tes - S z o ln o k —B u d a p e s t:

Szentesről indul 5 óra 55 pc;c reggel. II óra : 
16 perc délelőtt, 6 órakor este.

Tőkérő' indul 6 óra 29 perc reggel. 11 óra 52 : 
perc délelőtt, 6 óra 32 perc este.

Ksztmártonból 7 óra 11 perc délelőtt 12 óra í 
38 perc délután, 7 óra 22 pere este.

Tszaföldvárról 8 óra 1 perc d e, 3 óra 33 j 
perc d u.. 8 óra 14 perc este

Pusztatenyőről 9 óra g perc d. e. 2 óra 42 p. ; 
d, u. 9 óra 19 perc este. •

Szajolról indul 9 óra 35 perc d. e., 3 óra 2 ■ 
perc délután, 9 óra 41 perc este

Szolnokra érkezik 10 órakor délelőtt. 3 óra 2 8 
perc délután, 10 óra 6 perc este.

Budapestre érkezik 1 óra 10 perc d. u-, 6 óra 
40 perc este. 5 órakor reggel.

B u d a p e s t  —S z o l n o k  —S z e n t e n :

Budapestről indul 10 órakor éjjel. 8 óra lOp 
reggel. 2 óra 15 perc délután.

Szolnokról indul 3 óra 21 perc éjjel, 11 óra 
31 perc délelőtt; 4 óra 48 perc délután.

Szajolról indul 3 óra 52 perc éjjel, 12 óra 8 
perc délután, 5 óra 18 perc délután.

Pusztatenyőről indul 4 óra 16 perc reggel, 1. 
óra 24 perc délután, 5 óra 36 perc délután

Tiszaföldvárról indul 5 óra 50 perc reggel, 2 
47 perc délután, 6 óra 42 perc éjjel.

Kunszentmártonból 7 óra reggel, 2 óra 58 p 
délután, 7 óra 33 perc éjjel.

Tőkéről indul 7 óra 30 perc reggel, 3 óra 
30 perc délután, 8 órakor este.

Szentesre érkezik 8 óra 4 perc reggel, 4 óra 
1 perc délután, 8 óra 30 perc ejjel.

B u d a p e s t —F é l e g y h á z a - C s o n g r á d :

Budapestről indul 8 óra 30 perc reggel 2 óra 
30 perc délután.

Félegyházáról indul 12 óra 25 perc délután, 5 
30 perc délután.

Gátérről indul 12 óra 51 perc délután, 5 óra 
58 perc délután.

Kónyaszékről indul 1 óra 8 perc délután, 6 
óra 16 perc este,

Csongrádra érkezik 1 óra 25 perc délután. 6 
33 perc este.

C 's o n g r á d —F é le g y h á z a —B u d a p e s t :

Csongrádiéi indul 9 óra 15 perc reggel, 1 óra 
50 perc délutáni

Kónyaszékről indul 9 óra 33 perc reggel, 2 
óra 7 perc délután.

Gátérről indul 9 óra 56 perc reggel, 2 óra 
27 perc délután.

Félegyházára érkezik 10 óra 20 perc délelőtt 
2 óra 50 perc délután, 
apestre érkezik 1 óra 25 perc délután, 7

udóra 10 perc este.

F e le lő s sz e rk e sz tő :  BÁNFALVI LAJOS. 
T á r s s z e r k e s z t ő . -  M A T É F F Y  L Á S Z L Ó  

K iadó tu la jdonos „S zen tes  és V id é k e 0 könyvn y o m d a

Közadós Kulcsár Sámuel szer si keres
kedő csődügyeoen a választató., határo
zata folytán a csődtömeghez ta lózó bolti 
árúk, felszerelések, követelések, hdd bútorok 
és templom-szék zárt ajánlati vc-.seny útján 
vaió ciadasa rendeltetvén ci, a zrtll ajánlatok 
beadására határidőül az 1904. övi mái CiltS hő 
23-ik napjának déli 12 órájáig te-jedő idő ál
lapi ■£• A zárt ajánlatok Szentesen
Buri n Lajos ügyvéd tömeg-gondnoknál adan
dók be.

iási feltételek a következők:
I A csőd'c'tár 2—185. té alatt fel- 

V ' 3148 korona becsértékű és 5515 ko
rú 60 n 'ér beszerzési árú br .i áruvikkek.

II. A csődleltár 186—390 tételei alatt 
105 kor 40 fillér becsértékben é‘ 722 kor. 
beszerzési atban feiveit bolti fi-' —erc'esek.

III. A csőd leltár 191—198 tételei alatt 
felvett 188 kor. becsértékű és ö38, kor. be
szerzési árú házi bútorok.

IV. A csőd póúcl’ár 1 tétele alatt 80 j
kor. becséitékkel és 80 kor. beszerzési arra! ! 
felvett férfi temnlomszík. I

V A csődieitár 199—279. 281—314. 
317—325. 327. 328, 330. 332—348. 350—
393., 395—418, ^21—423, 425.. 426,431. 
433—436., 439 441—491, 493—495. 497*’ 
5f J„ 502., 504., 505. 507., 599—o25., 527
— u36, 538.^ 540—-545 , 548., 551., 553- 
561. 563. 565—570., 57 '., 572., 684 690.. 
698. 573- 575.. 578—617., 6’9—622. 6‘>4
— 6 4 2 .6 4 4 —651.. 651, 657 -658 660 -
683.. 685—689.. 691—697., 699—721.. 7 _  

747. és a pót leltár 2—6 t elei *iátt fel
vett, ez idő szerint összesen 5020 kor. ’ 
fillér névértékű üzleti követelések zárt aján
lati verseny útján szabad kézből adatnak el 
akként, hogy ajánlat az I., II., III. és IV. jel 
alatt elsorolt ingókra, valamint az V. jel alatt 
elsorolt követelésekre együttesen vagy kü-

lőn-külön is tehető, de kötelesek az ajánla
tot tevők az ingóságokra kttlön-külőn meg
állapított becsértékek 10 százalékát, a köve
telésekre pedig az ajánlandó összeg 10 szá
zalékát az ajánlat benyújtásával egyidejűleg 
Burián Lajos tömeggendnoknak kezeihez 
készpénzben, vagy ovadékképes értékpapí
rokban bánatpénz czimén letenni.

A választmány a leltárban kitett árúk 
és ingók menynyiségéért és minőségéért, va
lamint a követelések valódiságáért, fennál
lásáért és behajthatóságáért semmiféle sza
vatosságot nem vállal és fenttartja a jogot 
arra, hogy a  benyújtandó zárt ajánlatok kö
zül szabadon választhasson, esetleg, a zárt 
ajánlati versenyt meddőnek nyilváni’sa és a 
csőd vagyont, vagy annak fenti csopor . *•- 
t<*s szerinti valamely részét nyombi.n n e  - 
tartandó nyilvános szóbeli árverésen értéke
sítse, ha az ajánlandó vételárakat elegendők
nek nem találná.

Vevő köteles a teljes vételárat és a  vé
tel utáni illetéket a zárt ajánlatok íel- 
bontásakoz hozandó választmányi határozat 
közlése, vagy a netáni megtartandó nzó_eli 
árverés után azonnal készpénzben kifizetni ós 
a megvett ingókat, a vételtől szán to t t  24 
óra alatt átvenni, mely idő alatt is a,. á~ú- 
kat vagy ingóságokat érhető bármi veszély 
vevő kara Ieend.

A benyújtandó zárt ajánlatok 1904. év: 
márczius hó 29-én délután 6 órakor be..- 
tatnak fel és az esetleges szóbeli árverés is 
ekkor veszi kezdetét.

Venni szándékozók a csőd leltárt és a 
leltározott csőd vagyont 1904 évi márczius 
hó 28-áig, naponként délután 4 órakor meg
tekinthetik Burián Laj«,s tömeggondnoknál 
illetve annak közbenjöttéve’.

Szentesen. 1904 március hó 14.

B u r iá n  L a jo s
tómeggondnok.

D íszfa e ladás.
ifj. Z so ldos F e ren c?  ű z ie tte lep én  

ü lte té s re  a lk a lm as T h u ja  és t..ás faj 
f e n y ő fá k  v an n ak  e la d ó k . Á rai, 1 m, 
m a g a ssá g ig  I ko ro n a . S V l

A FÖ L D E S féle 
I . J Margitoréme legjobb a 
A  I v ilágon. H a tá sa  csodás J Lgíj- lg

uöi szépség ! íiap1
S A S S S í A  ®a e ! l e n - I
Sára I ’gki!ünőbb Ó-; ■' s';,n “ ’g a n y f , s e m  J  
legb iz tosabb  a v ég /- ó lm o t  n e m  t a r -  5 

tisz ta , t e  1 j  esc n talroaz .. zsirmen- 8 
tcs közkedvelt

5  í a rck en ő c s  p á r  n a p
.£ al ü t ll iyohi fz. plót, m á jfo lto t . p a t-  
:o uinaai boratk -.t (M ittesser és  m inden  
j= inas bo! bajt. Kisimítja a ráncokat, 

es a z  a r c o t  f e h é rré , s im áv á v a r á 
zsolja, üdít és fiatalít. . „

— i Ara kis tégely I k. nagy 2 kor. í__
P o s tá n  u tá n v é te lle l  v ag y  a pénz előzetes 

b e k ü ld é se  u tá n  küldi a  k é sz ítő : 
FÖLDES KELEMEN,gyógyszerész, ARAD. 
K apható  m in d en  g y ó g y sze rlírb an , d ro g é ri

á b a n  és i l la ts z e r  kereskedésben .
Kiváló toiiiett-cikkekFörakíárSzentesen 
M arg it ho lgypor
(3 sz ín b en  k o r., 1-20, Bozóky Györsv 
M arg it s z a p p a n /0  fii. /
M argit fogpép J kor.: e s  ’U-

(Z a h n p a s ta ) V a t a d y  L a j o s
Margit areviz 1 k. ) gyógyszertáraiban.

H ö lg y e k  rószéra n é lk ü lö z 
h e te tle n

szépítő szer.
1-
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N e  v eg y en , s e n k i  h a n g s z e r t
míg R e m é n y i  Mihály műhangszerész cs. és kir. szaba

dalom-tulajdonos, a M agyar királyi zene-akadémia szállítója 

315 ábrával ellátott legújabb árjegyzékét át nem olvasta, mely 

ingyen és bérm entve küldetik Budapestről, VI, Király u. 44/11. Í

I I
R eklám  k áv é  S an to s  fa j, tisz ta  
S a p p e r io r h áz ta rtá s i k áv é , ih z t a  iző 
Jam aik a  nagyszem ű világos 
Domingó előkelő jő  kávé , Jáv a  faj 
Ceylon S a lv a d o r G uba faj 
J á v a  k áv é  libériában  ó riás  nagy  
Legf. M alabár vagy M artinik . 
L egfinom abb és nagyszernő  Guba 
P o rto ric o , M occa vagy a ra n y  Já v a  
fiyongykáve m inden  faj . . .  .

K o ro n a

1.80 '

•/.?0 73  
2 .40 ; “ . 
2.69 ■ ~  
2.40!
2.801 

)H20tól 
)360-ig' 
)2lO től| 23 
)360-ígj

4 és fé l k iló s c so m ag o k b a n , h a  többféle i«t >,ár 
n’e n l»e kü ldünk W rhoTA , p o s ta d ijé r t szám ilunk  42 és 
n . m " S S ‘ g °  szá llító lcvcic t

’ 0 v íl lk  a jándékba kap  eg y  hozzánk be- 
ira r f™ /a b a r m lly  k l» fénykép  u tán  é.'efnnppsnpú féa p -  
ke/ et. és c,3ak a <3,szes b lo c k iro z o tt  p ap ír k e re té r t é . 
v ám é rt szám ,lünk  k o ro n á t. A kép  h a s n n í a t o .L á
C o iI tH o n til 'á  J u n tá ié é r t  m inden  irányban  k ezeskedünk  
k ö re t |8  k a 7 e in l’o r* * á r« a sá g  B udapest, V. L ip é t- 

52— 8

Üzleti értesítés.
Van szerencsém a n. é. közönség 

szives tudom ására hozni, hogy nagyobb 
városokban való gyakorlati munkám
mal szerzett szakbeli képzettségem re 
tám aszkodva, itthon Szentesen kezdek

s z o b a fe s tő  m e s te r s é g e t
és elvállalok szobafestést, ajtó, ablak 
és padolat m ázolást és lakkozást, kép 
és tükörrám a aranyozást, cimtáblafes- 
tést és m inden szakmámba vágó m un
kát a legdivatosabb, legszolidabb ki
vitelben, a legjutányosabb árszámitás 
mellett.

M esterségem hez egy jó házbó 
való fiút tanoncul keresek.

Lakásom  a 111. tized 26S. számú 
házban, Mácsay József szűrszabó há
zában, a Szeder János úr háza szom
szédságában van. 6 — 4

A n. érd. közönség nagybecsű 
pártfogását kérve, vagyok.

Szentesen, 1904 febr. hó.

Mácsai Lajos,
cím- és szobafestő és 

mázoiómestcr.

Biztos kerese te t n y ú jtu n k  m in d e n  á l -  ie v v e k  z , • S B l e , 'lá !ü  e g y én n e k , s o r i -
N^m “J lö rv én yes m ódszerünk s z e rin t,
le té ti h»íL«l 'S Z e t ' o  A j4nIatok in tézendök „S o rsjeg y  
le te ti baak*-hoz, B udapest, V III. József kö rü l 16

J é g  j e l e n t .  Első legnagyobb

száré. F e h é .- m á 's z a k k ö n jv ^ a  T I m ' m 0 ' S z a b i L l '  
n itvanyokat elfogadok. Mehr Sám uel, oki. m d szab á L - 

tan ító . B udapest, VII. K azinczy-u tca  36 'H .

A ugenstein Hugó B udapest, Vll. W e sse lén y in . I l l a  
M 'náénnem ü " lá m p á k  és cs illá ro k  és az összes v ili  
g itási felszerelési anyagok ra k tá ro n . K ülönfé le sá rg a  
és vörösréz asztali lám pák . P rág á n  Alvis fé m á ríg v á ra  
B écs— B udapest. Specia lista  v ilágítási cikkekben

Uj elsőrangú
, Írógépek, üzletfeloszlás folytán jutányo- 
.' san kaphatók. Tudakozódások „Nagyon 
; jutányos* jeligével, e lapra hivatko- 
i zással Mosse Rudolfhoz, Budapest, 
I Ferencziek tere 3, intézendők. 5 — 2

Kiadó.
Szép nagy lakás, mely úgy ma- 

i gán úri lakásnak, mint hivatalhelyi- 
i ségnek megfelel, úgyszintén kissebb 
i lakások vannak kiadók III. t. 41. sz. a. 
; hol Farkas Gizella oki. tanítónő 
; zongora tanítványokat elfogad. Ér- 
' tekezhetn i:

Szvaton Józsefné
3V2 háztulajdonosnővel.

B érb ead ó  lak ás .
Özv. Filó Jánosné kurcaparti út- 

cai Sima-féle házánál egy alsó lakás, 
mely áll: 2 padolt szoba, konyha, 
éléskamra és sertésólból, f. évi Szent- 
György naptól bérbeadó.

Értekezhetni a tulajdonossal I. t. 
186. számú lakásán.

S án th a  Ferencznek
N agyhegyen 920 Q  öl szőlőföldje 
nemes gyümölcsössel és csinos uj cse
repes lakházzal eladó.

Értekezni lehet I t. 222 sz. a.

H áz e la d á s .
Klein Károly IV. tized 110 számú 
háza e 'ad ó . Értekezhetni a tulajdonos
sal. 4—2

Kiadó b o lth ely iség .
Özvegy W eisz Bernátné Kossuth- 

ú tczai, házánál egy, bármiféle üzlethez 
kiválóan jalkalmas, nagy és tágas sa 
rok bolthelyiség bérbeadó és akár 
azonnal is elfoglalható.

É rtekezhetni ugyanott a tu la j
donossal.

Kiadó lakások.
Özv. Jurenák Edéné I. tized 6. sz 

házánál egy  utczai és egy udvari szó 
bából álló lakás kiadó. 3V l

Egy ü z leth e ly iség
a Futó Zoltán lelkész parochiájának 

1 só részén május l-tő l kezdve kiadó, 
e ivilágositás kapható a lelkészi lakon.

•  F é r je m  u ra m  se m  e l le n z i  •
D ávid  G y ű lt, eszék i g yó g y  11. u é p itő s z e ra it  h u s n á ln i .  
S zep lő  és mis s rc z fo lto k  e lle n  Eszéki p o m á d é ja  ára  
70 f, K .  1 .9 0 . 2 .2 0 , m a ka cs  a rc z fo lto k n á l ss erősebb  
h atás ú  P o m p a d o u r-p as jtám  kőoBÖgje K . 9 és 5. A ro z -  
csn fitó  fe k e te  po n t a la k ú  m iteazszerek e g y e d ü li m u 
la s z tó ja  a lu v en ll, á r a  K . 1 é t  2. B á iro e ly ik  szerem  
h a s zn á la ta  e lő tt  csakis D ele rgon  kü lönös porsza p p ao -  
oal k e ll m o sd a n i K . 1, 2, S. Ö röm ei szerzek sz in te  If jitó  
b a jfe s tó m m e l a z  őezü lű k u ek , p ró b a ü v e g  K . 2, 4 és 8.

ANTEGRIN. Háziállatok ó v  és gyógypora. Mi°de°
d o lkozá a és kcrdezóskö tlés  D é lk ü l, h ogy m i vo lna  jó, csak is  A o tc g r io t  k e ll, a m in t  b á g y a d la k , m in d 
j á r t  b e a d n i. E g y s ze ri adag a l ig  k e * ii l 3 k r a jc z á rb a ,  

m e ly ly a l nag y  k á r t  e lh á r íta n a k  azo k , 
a k ik  övazerképen  és é tv á g y g e rje s z 
t ő ü l hú b u-k orba  a d v a  h iz la lá s k o r is 
m in d ig  m á r e lő re  m e g re n d e lik , pel 
d á u l 100 d a ra b  sertés k ö z t a d ö g öt  
m e g s zü n te tn i 10— 15 — 20 k ilo g ra m m  
szükséges. E g y  te k e rc s  á ra  K . ?, m e ly  
e lé g  2 sü ldő  m e g m e n 
tésére . Egy k ilo g ra m m  
á ra  K .  4. K é t  és fé l 
k i lo g ra m m o t t iz  ser

tés re  csom agolással 
K . 10 .3 2  f - é r t in á r  bér
m e n tv e  is k ü ld ö m . Öl 
k ilo g ra m  20  K . h e ly e tt  
K . 19; de 10 k i lo g ra m m  
csak K . 34 . K a p h a tó k  
posta  v . vn s u ion  u tá n 
v é t te l k ü ld v e , csakis

•T«rv. VM... Dr. Dávid Viktor.
gyógyszerész-tudor, a m. hír. termószettudományl tál 

rendes tagja.
S z e n t  I s tv á n  k irá ly  g y ó g y sz e r tá r á b a n , t o Z c n ,  i

G yár: NYERGES-liJFALU (Esztergom  m.) Sürgönyeim : E ternit Budapest. Telelőn 12—92. Gyár: YÖCKLABBUCK (Felső Ausztria).

■ AZBESZT-CEIWENT-PALA
HATSCHEK LAJOS SZAB.

Y E U p11s2etitl1a.ta.tlan . k ö n n y ű ,  t e t s z e t ő s ,  o l c s ó  é s  t í i z ú l l ó  t e t ő  -  f e d ö a n y a g .
ETERNIT MJVEK H atschek Lajos BUDAPEST, VI., A n d rássy -ú t 33.

Elsőrangú referenciák. — Jótállás. —  Évi gyártás 1 5 0 0  kocsirakomány. — K é r j e n  i s m e r t e t é s t  12 8

«
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Első kézből: a gyérből vásárol fin ölesén és logjobban ! I ■
____ ZEleiő m a g y a r  h a n g s z e r g y á r  ------

villam os erőre berendezve.

S T O W A S S E R  J
cs. és kir. udvari hangszergyáros, hadseregszállitó 

= = = = =  a Rákóczi javított Tárogató egyedüli feltalálója. = =  
B udapest, I I .  L án c zh id -u tc za  2.

Ajánlja a saját gyárában készült összes rée, fa , fúvó is vonós-kang- 
Btereket. Hegedűk, gordonkák, lógók, fuvolák, klárinetok, trombiták és 

ceimbalmok.

TITi — 4-í ára 30 forinttól (60 kor.) feljebb, iskola hozzá1 ároga lO in g y e n .
v y „ Tt teljes felszerelése olcsó árban, előnyös fizetési 
ZtSTiGKELTOK feltételek mellett.
U a r i n 0 1 l Í L k & í [  elpusztíthatatlan erős hangokkal. 19— 16

■ ii f I speciális kivitelben gyorsan és szakszerűen eszközöl- 
IflfflT S w  tetnek. vonós hangszerek a legújabb találmányi! hang- 
U ilT llftB iö  fokozó gerendával, melyért garantiát vállalok.

Árjegyzék minden hangszerről klics-kólön kérendő, mely bérmentve megküldetik.

S Z Ó L Ó L U G A S T
ültessünk minden ház mellé és kert
jeinkben, föld- és homoktalajon. ------ -

E rr e  azonban  nem  m inden  szőlőfa j alkalm as, (b á r  mind 
kúszó term észetű) m e rt  nagyobbrésze h a  m egnő is, te rm ést nem  
hoz, ezért so k a n  nem  é r te k  el ered m én y t eddig. Hol lúgosnak a l 
k alm as fa jo k a t ü lte ttek , azok hőven  e llátják  házu k at az^ egész 
8zőlőérés idején a legkitűnőbb m uskatá ly  és m ás édes szőlőkkel.

A szőlő haz án k b a n  m in d en ü tt m eg terem  s n incsen oly 
ház, m elynek fa la  m e lle tt a  legcsekélyebb g ondozássa l fe lnevel
h ető  nem  vo lna , ezenkívül m ás ép ü le teknek , kerteknek, k e ríté 
seknek stb . a legrem ekebb dísze, ané lkü l, hogy legkevesebb h e 
ly e t is e lfogla lna az egyébre h asz n álh ató  részekből. Ez a leg- 
h á lá d a to sah b  gyüm ölcs, m ert m inden évben terem .

A fajok ism e rte té sé re  vonatkozó, szines fénynyom atu ka
talógus bárkinek ingyen és bérm entve küldetik  meg, aki cim ét egy 
lavelezőlapon tu d a tja .

C  Z  I  M :
Érmelléki első szölöoltványtelep Nagy-Kágya.

n .  p .  S z é k e l y h i d .  20 -9

Kanász Nagy Lajos
II. t. 13. számú házánál 2 szobás la
kás a hozzá tartozó m ellékhelyiségek
kel a 1. év április 14-étől kiadó. É r

tekezhetni fenti szám alatt. 3 — 2

Házeladás.
Fábián Tóth Istvánnak a r.

róm. kath. tem p'om  közelében levő 
háza és 17 kaptar méhe eladó.

Értekezhetni a tulajdonossal.

Kiadó la k á s .
Papp László városi főszámvevő vásár- 
helyi-útca III. tizedbeli házánál egy 
kényelmes lakás, 4 padolt szoba, 
konyha, éléskamra, pincze és más 
m ellékhelyiséggel I. évi Szt.-G yörgy 
naptól kiadó. 3 — 3

Értekezni lehet a tulajdonossal.

C L A Y T O N  & S H U T T L E W O R T H
B e * c l £ h V f i c z i » l c ö r ú t  6 3 ,

álta l a legjutányosabb árak m ellett aján ltatnak:

L o c o m o h ii és  g ő z c s é p lő g é p e k ,
s z a lm a k a z a io z ó k ,  j á r g á n y - c s é p lő g é p e k ,  l ó h e r e - c s ó p lő k ,  

t i s z t í tó - r o s tá k ,  k o n k o ly o z ó k , k a s z á ló -  é s  a r a tó g é p e k ,  
s z é n a g y ü j tö k ,  b o r o n á k ,  s o r v e tö g é p e k ,  P ia n e t  j r .  

k a p á lo k , s z e c s k a v á g ó k ,  r é p a v á g ó k ,  k u k o r ic z a -  
m o r z s o ló k ,  d a r á ló k ,  ő r lő m a lm o k , e g y e t e m e s  

a c z é l - e k é k ,  2 -  é s  3 -v a sú  e k é k  é s  m in d e n  
e g y é b  g a z d a s á g i  g é p e k .

HOFFMAiffi JAKAB i
fé r f i-  és női- d iva t-á rú  üzletéhez 
ta v a s z i és n y á r i  ú j d o n s á g o k :
kalapok, czipők, nyakkendők, ingek és 
más divat czikkek m egérkeztek.

A helyiség k ibővítésének párhu
zamosan az eddig fennállott árúosz
tályok m ellett több uj árúosztály lé
tesült ezek közül kiemeljük női fe- 
hérnem űek és gyerm ek ruhácskák 
dúsan felszerelt raktárát. E gy  diva
tos férfi kalap 98 kr. Egy pár férfi 
vagy női czipő 60 kr.

Mai naptól kezdve minden vevő 
ki a fenti czégnél 20 kor. árú t vásá
rol és erről a kifizetett szelvényt fel
mutatja, kap ingyen bárki egy kis 
arczképe után készítendő nagyított 
fényképet csupán a passepartonért 
(keretért) fizet 4 koronát.
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Olcsóság I
Lelkllsm eretessígl

« r d « l i b b a n
fa t r  d  e  •  •  • n k l u A r ó l a «  L C Z U P O L b - Q Y U L f l

5  Q u j t ö  £
? 2 3 1 -6 '

Császárfiirdö
t í l i  é s  n y á ri g y ó g y h e ly

BUDAPESTEN.
Elsőrangú kénes héwizo gyógyfürdő, 
páratlan gőzfürdővel, legmodernebb 
iszapfürdőkkel, pompás á s v á n y v íz -  
u s z o d á k k a l. kő- és kádfürdőkkel, 

200 kényelmes lakószobával 

Prospektus kívánatra 
Ingyen és bénnentve.

K Ö S Z V É N Y  É S  C S Í  Z E L L E N  L E G S IK E R E S E B B ^
n K R I E G N E U - f é l e  4

F A R A T O w
1 Ü v e g  Ü  U o r o n n ,  k i s  ü v e g  1 k o r .  'T

iF lrak tár; KflüOVÍ .  GYÓGYSZERTÁR. Budjpejt, Calvln-tér. J
KIVÁLÓ SZERENCSE!
•  ELÖZtKENYSéQ! •

, b ze b en o sen aptAr !
INQYEN CSBEAMENTVEl

Siak***f:*h*A(l
Pontom *

KIRÁLYFI ÉSTARSA
B A N K H Á Z A , B U D A P E S T , A N D R Á S S Y -U T  60. ,

A Kisbirtokosok
Országos Földhitelintézete
B U D A P E 8 T .  V, GÉZA-UTCZA 1

300 koronától keidre ad törlesztései zálog- 
lerü-kölcsönikít melyek etil

K» UamBtotatl: 11 témáiul:
H »m • -l> *rt UTm SS tn» •  tft» M  »J»*«m , . , Lsow- Hm. , . uw»m ( , . s3tm I I  ss , ,  ,  u »
a  * , . || a  , . . t-ar*

flirteoóö j in d  tini) a tflrleszlíisri együtt

Bővebb felvilágosítást az intézet 
díjmentesen ad.

HŐTElIj/ ;  I j - f  ^ jzh?lOD/í
SUUoOs; SIMON PAÜ

SUbflPEST, VI., VACZI-KÖRUT 25. Sí 
KW szoba 2" 20 K-tól feljebb kiszolgálása*] és vtnsoytt- 
iigltássxi együtt Fürtök, elegáos Ü r ít ik ,  étterem és 
sörcsamok a házban. Villamos vasúti megállóhely «j 

összes pályaudvarok is hajók leli. ~ -

m»gy. Ur. sxib. Oiztily»or»jil4k fóolinjf'tó helyt.
,110,000 sorsjegy, 66 ,0 00  nyer. — Nyeremények összege I4 .4S 9.000 korona a

V*
F ew e h aját a  CZERNY-féle

®unningpne
H A JFESTÖ -SZERREL.

v É R G Y Ó G Y I T Á S
' A legsikeresebb gyógymód: asthma, szív- 
; Ideg. is  bórbaj, szílhüdís, elmezavar sí 

. Megalapítója és egyedüli képviselője ■

\ D "  K O V Á C S  J. f ő v á r o s i  o rvo s . 
BUDAPEST, V , VáCZI-KŐRÚT iS .S Z .L E M .

g^IRÓGÉP  
^ Ü J M O D E L L J E  

r n e g j e l e n t !  
P R O S P E K T U S T  K Ü LO  g :

GtWMIJ?Vldikick kcdveticz találkozó helye

i K L I V É N Y I  F E R E N C Z ,
vendéglős elsőrangú éttermei 

Budapest, VI., Andróssy-út 39.
KitOnö magyar konyha, valódi tiszta borok is  
a világhírű .PSCHORRBRAU" egyedüli kimérése.

‘ - Ö U & f l P E S T ^  £  

f l N P R Á S S Y jÚ T  1 2 .

i *

OSERS és BAUER
M O T O R G Y Á R

BUDAPEST
V , Lipót-kórút 7.

Benzin- é s  
pelpoiin-

m o is p o k

BÉCS
Ortodnaratrasse T9—f i i

Benzin- é s
petrolin-
lokomobilok

S z iw ig á i - n ío ía p & i t  2 -3  fillér fize&kftliséggei. 
fei?i t a t t a l  dfjj& i -  EliWi syártíuj. -  K eW  felesi felietek

„ ________ ________________________________ w  j

Ü

§  V x i  <

-rt? -

A R ic h te r-fó l©
Linlaient. Cws. eomp.

! '•=: ;-)j

r í '

l ' Z L z z '

Horgony - Pain - Expeller 
egy régi kipróbált háziszer, a mely 
már több mint 34 év óta meg- 
bizl.aióbnilörzsöksúialkrJmaztatik 
keszvényntil, csúzaál és meghűléseknél. 
I l l t é s .  Siláuvabb utánzatok miatt 

bevásárláskor óvatosak le
gyünk és csakis eredeti üvegeket 
dubi.'znkban a tlHorgony" védjegygyei 
és a „Ricli!er“ cz< ^jegyzéssel fogad
junk ei. -  SO f . , 'lk .4 0 f .é s  2 k. 
álban a legtöbb gyógyszertárban 
kapható. Főraktár: Tö r ö k  
J ó z s e f  gyógyszerésznél 
B u d a p e s te n .
hlditír F. Áű. és lm ,

rsis. <■« ki-, udvari szúilitők.

í  >3t j n j  ’. Köhögés, rekedtség  és e lnyálkáso- 
dás e llen  gyors és biztos h a tásunk

Egger mdipasztiílái. -
az étvágyat nem rontják és kitűnő ízűek. 
D o b o za  1 k o ro n a  és 2  k o ro n a . 
X ’ i - ó l» a  d o b o z :  5 0  í i l l ó r .

F ö - é s  s z é tk ü ld é s i  r a k tá r :

„N ádor11 gyógyszertár

■ É l j e n !

#

Egger mellpasztilla ÍV
B U D A P E S T , V I ,  V á c z i-k ö r t t  17. £6—JJ csakhamar meggvőgjitol

Kapható Szentesen : M üller Mór, Török János, Várady Lajos és iíj. Yáratly LajosJ^o 
gyógyszertárában.

•M

0
jjg

£
•M

■0

—  Minden vevő jogosítva van az árút (eredeti csomagolásút) az aha! emti'et! iatézetbea ('Vica lí.) díjmentesen megvizsgáltatni. -------------

Az első  T riesti Cognac párlati intézet (D esti'lerie.) Caillis és StOCk liitrcolában T rie st m elle tt 
------------------------------------------------------------ ajánlja belföldi --------- ------------ --------

G Y Ó G Y  C O G N A C - jat
m e ly  f ra n c ia  m ódszer s z e r in t k é s z ü lt es az á lta lá n o s  a u s z tr ia i gyógyszerész e g y e s ü le t 

■--------  k ís é r le t i  á llo m á sa  e llen ő rzé se  a la t t  á l l  -

E g y  p a la c k  5 k o r . fél p a la c k  2  k o r. 6 0  fillér.
10 p a le c k  ren d elésén é l 10%  é re n g e d  ménje.

E g y e d ü l i  e lá ru s í tó  S zen te sen  S z é p e  K a r o l y  fÜ B zerkereskedő. 52 — 40

*
0

4
0
—
s
r

Mindé* vevő jogosítva vas az árát (eredeti csomagolásba!) az alatt emiilett intézetben (Wien II.) dijoeiteseo megvizsgáltatni.
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P0T- I  I  I  v  J E  T  I  G r
a következő fe ltű n és t ke ltő  K Ü L Ö N Á f t A K  é rv én y esek :

15000
2 0 0 0 0

10000
3 0 0 0
2 5 0 0

Ezenkívül

2 0 - 4

méter legújabb tavaszi és nyári divatkel- i
mék, legjobb minőség, 115J130 ctm. széles 70 fi.lértoi. 
méter legújabb mosószövet, u n. battiszt, 
zcfir szatén, fehérneműtamin, divatvászon, _  |
kreton stb. 24. fill
méter legújabb zürichi divatselyem, blúzok
hoz stb. kiváló minták . . , . • • . 1 k. 10 f. |
női tavaszi felöltő, kiváló szövetből, díva- r '■
Los s z a b á s s a l ................................ ■ ■ . . 10 k. oÖ i. j
női ruha, legújabb fazon, elegáns szabás, ~ ,
szolid angol strapáció szövetekből . . . 8 k. 5U f.l

és fölebb I

női blúz gyönyörű szép divatmosókel
mékből ......................................................... 1 k. 99 f
női jupon, különböző fazon, klott, lüszter,
kord vagy mosószövetből.......................... 2 k. 48 f.

50Ü 0 női szalmakalap, gyönyörű szép modellek 2 korona.

3 0 0 0  női vállfüzö, kiváló szabás, szolid anyag 1. k 75 f. 

6 0 0 0  fiuöltöny. igen szép fa z o n .......................... 1 k. 80 f.

4 0 0 0

6 0 0 0
2 5 0 0

kötény, legkedveltebb fazen 97 fillér és fölebb

legdúsabb választék minden lehető szövet és ruházat! cikkekből, továbbá vászonáruk, siffon, zsebkendők, szőnyegek, íiig 
könyök, garnitűrök stb. csudálatosán olcsó árakon.

CSÁSZ. ÉS KIR. ÜDVARI SZÁLLÍTOK

L U D W I G  Z W I E B A C K É S  F I V É R E
15 í‘<‘s .  V I / &  j V I n r i a l i i l f e r s t i - í i s s e  111.

1 monarchia egyetlen árulnia mely wrawtei kival állá árai ikrára a ' i  i m 15 KOT fölüli w  >g-'end3le3t pontánnantasan s z á l l í t

M egtekintésre érdem es m in tagyü jkem ényeket kezes!.éí.»'?'síolií Bvapiú > "i08? és «'y’"'k/ imékMi kívánatra in-gyen és bérm entve. G y ö n y ö rű en  i l iu s z írú l t  divatkatalógusok

! V K ISIÍIK  rO IvO SO K  VS .T k i .  I 1I
sajátkezűleg, a legnagyobb gonddal, angolnyelves és rafiás eljárással készitett, kitűnő minőségű, vágyó 
nilag szavatolt fajtiszta, i-ső rendű miniszteri s okványrendeletnek minden tekintetben megfelelő 

----  S  z ő 1 ö  1 u  a  s  n  a  k  i s  k i v á l ó a n  a l k a l m a s :
c s e m e g e  és b o r f a j u  s z ő l ő o l t á s o k  a tapasztalatok során f a j t i s z t á n a k ,  a le g -  

- - - - - — j o b b a k n a k  é s  l é g  m e g b í z h a t ó b b a k n a k  b i z o n y u l t a k  1 , . _ -----
Minden nagyhangon hirdető, gyárilag füllcsztett, reclamirozott, előhajtásos oltást messze felülmúlnak! 

Chasselás, muskatáiy és más legkiválóbb csemege fajokból összeválogatott I-ső rendű :
Lugasgyüjtemóny ára: (melynek megeredéseért és jóságáért felelősség vállaltadk.)

1. Kis összeállítás 15 darab . 5 kor. 2 Nagy összeállítás 30 darab 10 kor.
a) B O R F A JO K -. b) CSEM GEFAJOK:

Amerikai ripária portális alanyon oltott gyöke- Arak tavaszi s!;initásra értendők:
rés fás és zöld oltványok ára tavaszi szállításra:

Ezer darab . . 200 kor. Ezer d a ra b ...........................  220 240 kor.
Száz d a ra b ....................................... 22 kor. Száz darab . . . . 25— 30 kor.
Tíz d a r a b .................................  2 kor. Tiz darab ■ ...................... 3 — .5 kor

---- Hazai szőlőfajok! — Filoxermentes: ----  ■ ■
S Z Ö L Ö K I R Á L Y  (D alaw are).

A kötött talajon egyedül használható olyan rendkívül korai direcltermő, melynek 25— 26 szá
zalékos cukor és szokatlanul nagy szesztartalmu bora igen jó. hasonló a szomorodni másláshoz 
és a madérához. Silányabb kerti vagy homoki borok feljavítására. Gyengébb évbeli termések 
házasitására nem lehet eléggé ajánlani. A delaware francia szigetről 17 évvei ezelőtt közvet
lenül az érmellékre portált ezen perenospórának eilentálló sző'őfaj termi manapság hazánkban 
a legjobb és legerősebb bort s méltán nevezhetjük a b o r o k  k i r á l y á n a k .  A j ö v ő  s z ő -  
lőszet kincse Mindenütt megterem, úgy a homokon, mint kötött agyagos, meszes, köves, palás 
és nyirkos talajokban. Ezen beoltás nélkül termő, biztosan jól megfogadott, rendkívül (tartós 
szívós zöldhajtása 1— 20. hideget is kibíró) korán érő csemegefaj felhozott előnyeinél fogva,
— megérdemli, hogy kertjeinkben, barázdákon, kerítések és házaink fala mellett s minden

egyébbre nem használható helyeken — mint

, ■■ S z ő l ö l u g a s  t e n y é s z t e s s é k  = = = = =
—  100 darabból álló lugas gyűjtemény csomagolva és postára feladva csak 10 korona. —

B o r k i r á ly  ! ------------  M in ta b o r  2 k o ro n a . -  - .......-  ( D e la w á r e ) !

R ipáriaportális telepek! Nagymennyiségű ripária eladás!

Férfiak ingyen kapnak
egy le g ú ja b b  la lá lm á n y ú  g y ó g y sz e rt , m ely  az elvesz
te t t  e r ő t  v isssz a a d ja . M indazok, ak ik  é r te  írn ak , in- 
gyeu k a p n a k  egy p ró b a c s o m a g o t, egy 100 o ldal v a s 
ta g  könyvvel eg y ü tt, p o s laszá lH tm á u y k én t, j ó l  b e c so 
m ag o lv a . A  le g c su d á la lra m é i.ú b b  csu d a g y ó g y szer ez 
m ely  m á r  ez rek e t m e g m e n te tt ,  ak ik  ijú k o ri k ic sa 
p o n g á so k  fo ly tá n  e r e jü k e t  v esz te tté k  vagy  ezenköz
b en  b e te g sé g ek e t sze rez tek . Ez o k b ó l e lh a tá ro z ta  az 
in téze t, m in d en k in ek  — a k ik é ri — egy csom ag  gyógy
sz e rt m ag y a ráz ó  k ö n y v ec sk év e l d íjta lan u l k ü ld en i. E  
házi s z e rre l  o tth o n  g yógy ítható  a  baj és m indenki 
aki fjúkori k ic s a p o n g á s o k  fo ly tán  nem i b a jo k b a n , 
aze llem -g y en g eség b en  vagy c h ro n ik u s  beteg ség b en  
szenved  o t th o n  g y ó g y íth a tja  m ag á t. Ez a gyógyszer 
k ö z v e tle n ü l am a  s z e rv e k re  h a t, m elyek  e rő s íté sre  
szo ru ln a k  csu d á s és  e re d m é n y n y e l g y ógy ítja  m eg az 
évek ó ta  á lla n d ó a n  b e te g e k e t is. Ö re g e k  és ifjak  Ír
h a tn a k , az  a la n t  je lz e t t  cím en  a „ S ta te  M edical n 
8 t i tu t“ -n a k , h o n n a n  a  p ró b a c so m a g o t c ím ü n k re  azo- 
nal m egküld ik . A z in té z e t  első so rb a n  a z o k a t a k a rja  
m egm enteni, ak ik  gyóg y k ezelte tésü k  v ég e tt o tth o n u . 
k á t  el nem  h a g y h a tjá k . A p rö b a cso m ag  is m eg m u 
ta tja , m ilyen k ö n n y en  leh e t e b o rz a lm a s  b e te g sé g ek 
ből o lth o a  is kigyógyulni. Az in té z e t n em  tesz  k ivé
te lt. M indenki, b á rh o n n a n  m ag y a ru l is i rh á t  a  gyógy
sz e ré r t, am ire  a  leg n ag y o b b  diskréció m elle tt d í j ta 
lan u l e lkü ld ik  neki a  p ró b a c so m a g o t a  m ag y a ráz ó  
könyvvel eg y ü tt. í r jo n  te h á t  —  ak in e k  kell —  m in
denki az o n u al. A kü ld em én y  o ly an  szép en  van  c so 
m ag o lv a , hogy senki se  tu d ja  m eg a ta r ta lm á t, a 
e v e le t igy kell m egc ím ezn i : S ta te  M edical ln s ti tu te  
6901 E lek tro n  B uid ling . F o r t  W a y n e , Ind . A m erika 
é l  m indeu ’avél p o rtó m e n te se n  küldendő.

Eladó ház.
Leipnik és Spitzer I. t. 207. és 

208. szám alatt levő házuk eladó. É r
tekezhetni ugyanott a tulajdonosokkal.

Tisztán kezelt va'ótli érinelléki fajberok! palackokból úgy mint hordókban, kicsiny- 
ben és nagyban a legjutányosabban beszerezhető s kívánatra vílaszbélyeg elleniben bővebb 
felvilágosítást, v i ? y  1 korona utánvétel mellett m i n t a  b o r t  k ü l d :

Az Érmelléki Szölöszeti és Borászati Szakközlöny. mint O rs z á g o s  H í r .  
d e té s i K a la u z  Székelyliid. (Biharmegyc).____________  28 — 18

Nyomatott a .Szentes és Vidéke, könyvnyomda gyorsajtóján Szentesen 1904




